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No. 203 (Administrateurs-), 1973.
PROKLAMASIE

Nademaal by artikel 90 van die Grondwet van die
Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegd-
heid verleen word om ’n ordonnansie, waarin die Staats-
president-in-rade toegestem het, af te kondig;

So is dit dat ek hierby die Begrotingsordonnansie,
1973, wat hieronder gedruk is, afkondig.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 20ste
dag van Augustus, Eenduisend Negehonderd Drie-en-

sewentig.
S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PR. 4-11(1973/13)

‘N ORDONNANSIE

Tot aanwending van ’n bedrag van hoogstens R487 219 000 tot
die diens van die Pravinsie Transvaal gedurcnde die jaar wat
op dle 31ste dag van Manrt 1974 cindig.

No. 203 (Administrator's), 1973.
PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 90 of the
Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to
promulgate an Ordinance, assented to by the State
President-in-Council;

Now, therefore, I do hereby promulgate the Appropria-
tion Ordinance, 1973, which is printed hereunder.

Given under my Hand at Pretoria on this 20th day of
August, One thousand Nine hundred and Seventy-thres,

8. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PR. 4-11(1973/13)

AN ORDINANCE

To apply n sum not exceeding R487 219 000 towards the service
of the Province of Transvoal during the year ending on the
3l1st day of March, 1974,

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN AS
VOLG:— '

1, Die Provinsiale Inkomstefonds word hierby Frovin-

vir alle geldbedrae gedebiteer wat nodig mag komste:
wees vir die diens van die Provinsie gedurende o793

die jaar wat op die 3lste dag van Maart 1974 e 595 000

eindig, tot ’n bedrag van altesaam hoogstens vier
honderd een en tagtig miljoen nege honderd vyf
en negentig duisend rand:

Ter bestryding van normale of

terugkerende uitgawe: R422 218 000
Ter bestryding van kapitaal- of ]
nie-terugkerende uitgawe: R 59 777 000

2. Die geld by artikel 1 toegestaan, word aan- nggfld
gewend vir die dienste soos uiteengesit in die wenit
Eerste Bylae by hierdie Ordonnansie en wat uit- 288
voeriger omskryf word in die Begroting van Uit-
gawe (Nos. T.P. 2 en 3 van 1973) soos deur die
Provinsiale Raad goedgekeur en onderworpe aan
artikel 3 hiervan en vir peen ander doel nie.

3. Met die goedkeuring van die Administra- Admini-

teur, handelende met die toestemming van die kan mag-
Uitvoerende Komitee, kan ’n besparing op enige 558
subhoof van ’n begrotingspos beskikbaar gestel 2nderings
word vir 'n oorskryding van uitgawe op enige

ander subhoof of uitgawe op ’n nuwe subhoof

van dieselide begrotingspos: Met dien verstande

dat die bedrae wat voorkom in kolom 2 van die

Bylaes by hierdie Ordonnansie nie corskry mag

word nie en dat besparings daarop vir geen an-

der doel aangewend mag word as dié waarvoor

die geld hierby toegeken word nie.

E IT ENACTED by the Provincial Council of Transs
vaal as follows:—

1. The Provincial Revenue Fund js hereby Frovin-
charged with such sums of money as may be re- Revenue
quired for the service of the Province during the f#{’rdged
year ending on the 31st day of March, 1974, not Fith ... o
exceeding in the aggregate the sum of four hun- '
dred and eighty one million nine hundred and
ninety five thousand rand:

To defray normal or recur-

rent expenditure; R422 218 000
To defray capital or non-
recurrent expenditure: R 59777000

2. The money appropriated by section 1 shall Ho¥
be applied to the services as detailed in the First ia to be
Schedule to this Ordinance and more particularly *PPHed:
specified in the Estimates of Expenditure (Nos.

T.P. 2 and 3 of 1973) as approved by the Pro-
vincial Council, and subject to section 3 hereof
and to no other purpose.

3. With the approval of the Administrator, Adminis-

acting with the consent of the Executive Commit- may

tee, a saving on any subhead of a vote may be 2iictise
made available to meet excess expenditure on

any other subhead or expenditure on a new sub-

head of the same vote: Provided that no excess

shall be incurred on the sums appearing in

column 2 of the Schedules to this Ordinance nor

shall savings thereon be available for any pur-

pose other than that for which the money is

hereby granted.
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4. Die Fonds vir Groot Padmtrustmg, pestig F! F°m1"

ingevolge artikel 2 van die Ordonnansie op Groot Eroot

Paduit-

Paduitrusting, 1960 (Ordonnansie 10 van 1960), rusting
word hierby vir alle geldbedrae gedebiteer wat belas

nodig mag wees vir die aankoop van, groot pad- Rs224000.

uitrusting gedurende die jaar wat op die 3Iste
dag van Maart..1974 eindig, tot 'n bedrag van
altesaam hoogstens vyf mﬂ]oen twee “honderd
vier en twintig duisend rand soos uiteengesit in
kolont 1 van die Tweede Bylae by hierdie Ordon-

nansie.

5. Hierdie Ordonnansie heet die Begrotings- Xort

ordonnansie, 1973.

EERSTE BYLAE.

titel,

No.-van
Begro-". Diens Kolom 1 Kolom2
tingspos
TR R
1 Algemene Adminisirasie - .| 41012000
Met inbegrip van —
Toelaes vir — .
Raad vir Openbare ;
Qorde . v v —_ 2 500 000
Transvaaise Raad. vir die
Uitvoerende Kunste ... —_ T26612
S, S.A. Life Saving Society, —_ 200
‘ Restourasie van Trans-
vaalse Slagvelde ... .. —_ 100 000
Ex ‘ gratia-betalings aan :
Plaashke [Besture ten op-
sigte"van Verliese van mo-
torvoertuiginkomste — .
: Benoni .. . - 6482
Boksburg . - 9204
Brakpan .. —_ 12036
Edenvale ... ... — 406
o ‘Fochvills .., . —_ . 128
Germiston .. — .25 356
Johannesburg .. ... . -— 103114
» Kem Eton Park vorr anea e - 2040
. Klerksdorp .. S — 94
‘ ngersdorp - 1514
. Nigel . —_ 1568 .
' Pxetersburg —_ 110
o Pretoria .. i s s o — . 9960
Randfantem —_ 2230
./Roodepaort .. . - 400
Springs ... . -, 5742
Vereeniging .. - 772
_Westonaria ... ... ... . — 800
Amptehke onlhaaltoe!aes—- ‘ .
Provinsiale Sekretaris ... — 400
Adjunk-sekretaris en af-
delingshoofde ... ... ... — 600
o ' . Sessiekomitee: Huishou-
.o delike Reglings ..o v e — 200
. - Provinsiale Oudueur — 200 -
2 Onderwys e ven vees enee v o] 135 1291000
“Met inbegrip van - . o
Toelaes vir — . | .
Stlgtmg vir Onderwys,
Wetenskap en Tegnologie — 8 800
Provinsiale spesiale
i *skool:
Sentrum vir serebraal-
verlamdes — 3000
* Diskoteck — 3000
Filmoteek | — 94 500
" SA. Rom!\mlsveremgmg. .. 800
- Die (Vaderland se Kin-| - | -
: derstrand .. .- — 25 500
S.A. Noodhulphga — 1000 .
f&mptehke .onthaal — ’ L.
. Direkteur van -Onderwys| — o

4. The Major Road Plant Fund established in Major
terms of section 2 of the Major Road Plant Or- Plant
dinance, 1960 (Ordinance 10 of 1960) is hereby chm%;ea
charged with such sums of money as may be ¥, o
required for the purchase of major road plant
during the year ending on the 31st day of March,

1974, not exceeding in the aggregate the sum of
five million two hundred and twenty four thou-
sand rand as shown in column 1 of the Second
Schedule to this Ordinance.

5. This Ordinance shall be called the Appro- Short
priation Ordinance, 1973.

FIRST SCHEDULE.

title.

No.
of Service Column 1 | Column 2
Vote
R R
1 General Administration ... ....| 41015000
- -Including —
Grants for —
Board for Public Resorts — 2 500 000
Performing Arts Council,
Transvaal ... .. — 726 612
S.A. Life Savmg Socie-
Y ver e v e wa e — 200
Restoration of Transvnal
Battlefields ... ... .. —_ 100 000
Ex Gratia Payments to
Local Authorities in re-
spect of losses on motor
vehicle revenue —
Benoni .. wee vir v e —_ 6 482
Boksburg ... .. —_ 9204
Brakpan ..., — 12036
Edenvale .... —_ 406
Fochville ..., — 128
Germiston ... .o s o — 25 356
Johannesburg ... .. . —_ 103 114
- Kempton Park — 2040
Klerksdorp .. —_ 94
Krugersdorp ................. —_ 1514
Nigel ... ... . — 1568
Pletersburg ................ —_ 110
Pretoria ... o v o o — 9960
Randfontein ... ... o e —_ 2230
Roodepoort ... . o — 400 .
Springs ... .. . —_ 9742
Vereeniging .. - —_ 772
Westonaria ... ... e oo — 800
Official cntertamment al-
lowances —
Provincial Secretary — 400
Deputy Secretary and
heads of branches — 600
Sessional Committee: In-
ternal Arrangements ... — 200
. Provincial Auditor ... ... —_ 200
2 Education ... ... .. e oo 135129000
Including — ’
Grants for —
Foundation for Educa-
. tion, Science and Tech-
- -nology ..., _ 8 800
Provincial spec1a1 school:
Centre for cerebral pnlsy — 3000
Record library .. — 3000
Film library .. —_— 94 500
S:A. Red Cross Soc:ety — 800D
Die Vaderland se Kin-
derstrand ... ... .. .. — 25500
-8.A. Noodhulpliga ... ... —_ 1000
Oﬁfmml entertainment —
Dlrector of Education .. —

L[

300
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" EERSTE BYLAE (Vervolg) . FIRST SCHEDULE (Continued)
No. van No. . ] S
Begro- Diens Kolom 1 Kolom 2 of Service Column 1 | Column 2
tingspos . - | Vote : A
) R R - R S
3 Werke v ve e v srer aeen e 23024 000 3 [Works ... oo ves vt e e | 23024000
Met inbegrip van — : ; Including — ... . s
Toelaes vir — Grants for — ... ... ... ...

S.A. Raad vir Weten- S.A. Council for Scienti-

skaplike en Nywerheids- fic and Industrial Re-

navorsing — search —

" Navorsing in verband Research on educa-

met  onderwysgeboue — 12250 tional buildings ... ... — 12250

Navorsing in verband : Research on hospltal

met  hospitaalgeboue -_— 3000 . buildings ..., ... ... .. - 3000
Ex  gratia-betalings en Ex gratia payments and -
-kwytskeldings — remissions — .

Verlies aan inkomste as Loss of revenie resulting| ‘

gevolg wvan verhurings * from lettings' at' nominal

‘tieen nominale huurgel- ) fcgﬂf _As ;

e — soc1at10n " of]. "

S.A. Kunsvereniging ... — 5904 Arts - -~ 5904
Amptelike onthaal - Direk- Official entertamment -
teur van Werke ... ... .. — 300 Director of Works .| . —v 300
4 Hospitazl en Gesondheids- 4 Hospital and Health Semces' g
dienste: Administrasie ... ... 5952 000 . Administration ... ..... ... +:5952 000
Met inbegrip van — Including — - s
Hulptoelaes aan _private Grants-in-Aid 10" private| © '~
hospitale en klinieke — hospitals and clinics —. | . - -
sfggzmjra-gesondhexd- - 17 500 f\tlcxandra Iﬁlggltg lCentre Ve T 17500
. -_ valon i ilitati P

Avalon-rehabilitasiesen- Centre ... ., P “.).I.‘- - 1000

trum .., —_ 1000 | Daspoort Pollclmlc - 8 500

Das oort-pohklmlek — 8500 - Ezibeleni Home ..' .. —-— 4200

Ezibeleni-tehuis .. - — 4200 Rand Aid Assoclatmn— - g

Randse I-Iquveremgmg—, : Jordan House . T b 2600

Jordan House .. ... .. —_ 2600 Rwerlea Out-patlents’ ‘

ﬁwer]lcea-bmtepaménte- 1100 gl dA.‘t' k fma! 1100

i+ L TYPR I —_ uid-Afr] aans H - o ,

Zuid-Afrikaans Hospitaal - 1880 - ospx T — 1880
Toelaes ten opsigte van Grants in rcspect of me-| &
mediese, kraam. en Kiniek- ¢ dical, midwifery and cli-| .- .
dienste gelewer deur plaas- nical’ services rendered by| . ° .
like owerhede in Bantoe-, local authorities in Bantu, * ' !
Kleurling- en Indlerdorpe- ‘ Coloured and Indian town- |
Ln dhulle onderskeie ge- ships in thelr Tespectivel, L7
{jede — areas — . [

Stadsraad _Johannesburg — 1384 350 .

Stadsraad Pretoria ... .. —= 19200 J'ihm“b"rg Clty Counel, | 1384 350
Toelaes aan Xlinieke wir ' Pretoria City Couneil 7| = 19 200
die behandeling van aiko- ‘Grants to clinics for the| ©* c
(liwl- en dwelmiddelverslaaf- - \ ‘treatment  of ' nlcoholicsl . -. ' : I
es — d d ddicts — .. .| |

Caslle Carcy, Pretoria ...|  — 55 650 a"Cmﬁ:gcim;cti,mma 25 ssesn

Hodzon, Boksburg ... .~ 29680 . Horizon, Boksburg ... ' 15— | | 29680

’ . 1 Comelius 'Bekker, e -

Ié{::;lksdorp = i{ggg gllerhdorp — ' 55650

Staanvas .. - 18020 o B e 41 340
I Vaal Dnehoek “NVander- i ¢ Staanvas ... ... ... . - 1§ 020

bijlpatk ... .. _ _ 2650 Vaal Drichoek, Vander— ) : '

VaaI Drichoek, Vereenl- : ) {);i{a;fatDngﬁuck Vereeni. e 2650

— 1590 ) - ) '

}\Ic}!]rthleab J'ohannesburg - 39750° ! %}g;"thlm Iohazmuburg ) - ! 351‘ ggg
. Johannesburgse Vereni- . : \ ? T :

ging: Buitepasiéntekliniek — 2970, Ioouliannesburg gt;mety :

Johannesburgse.  Kleur- ' ~patients’, Clinic | ... - 2910

lingverenigin Buitepa.| - ! Iohannesburg ‘Coloured| .

g: P : Society: Out-pauents' e

siéntekliniek .. . — 2970 . .

Phoenix  House  vir . IC.llllmc H W TI 2970

dwelmmiddelverslaafdes — 13 250" d(cl)e!:slx ouse For drug. s ’

Oosrandse  Kleurlingver- Adcicts . n 13250

eniging: Bultepastemel.h- ! East Rand Colourcd So- '

niek . .. - . 2650‘:. ciety: Out-p.auentls Clinic — 2650
Ta};ldheelkundlge khmeke— : Deatal Clinics — Loy

enonmi ... ... — 24000 Benoni ... ... ... —~ 24000

Brakpan ... ... v e e — 11 500 Brakpan 3 = 11 500

Sentraal-Oosrand . - 71000 Central East Rand Sreivena| v T 71 000

Johannesburg ... ... ... — 160 00D - Johnnnesburg —_— 160 000

Bird ... i e . — 116 000 R.V. Bird . — 116 0CO
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EERSTE BYLAE (Vervolg) FIRST SCHEDULE (Continued)
No.van No. .
Begro- Diens Kolom 1 Kolom 2 of Service Column 1 | Column 2
tingspos Vote
R R R R
Roodepoort ... e we e — 15500 Roodepoort ... we e o — 15 500
Springs ... we aa e o - 17 500 Springs ... s v v e — 17 500
Vereeniging ., — 18 500 Vereeniging .. .. v o —_ 18 500
Suxd-Afnkaanse Roalkmls- South African Red Cross
vereniging vir vervoer van Society for transport of
skoolkinders na tandheel- school children to dental
kundige klinieke ... ... ... — 2000 clinies .o oo e e e o — 2000 .
Mcdit_:se. l:_)ib.!ioteke —. Medical llbranes —
Universiteit Pretaria ... _— 700 Pretoria University - 700
Universiteit Witwaters- Witwatersrand University — 700
rand ... ... — 700 Die Vaderland s¢ Kinder- ’
Die Vaderland se Kmdcr— strand . — 2000
strand - — 2000 Transvaal Cnpple "Care As-
Krcupclsorgveremgmg "van sociation ... — 19000
Transvaal ... — 19 000 St. John Ambulance As-
St. John Ambulance As- sociation ... —_ 200
scctauﬁn i — g% S.A. Noodhuipliga ... ... — 300
S:A. Noodhulpliga )i - Johannesburg City Council:
Stadsraad Johannesburg: T . facilities to
Vervoerfasiliteite na Bome Houoital _ 1200 ‘
Edenvale-hospitaal .. — 1200 envale Hosplial .., ..
Amptelike onthazal — Official Entertainment —
Direkteur van Hospxtaa]- Director of H°SP”3'1 Ser—
dienste ... . _— 300 vices ... ... .. — 300
5 Provinsiale Hospuale en In- 5 Provinciai Hospltars and In-
rigtings ... e e w96 268 000 Stitutions ... .. e e o 96 268 000
Met inbegrip van — Tneluding —
Salarisse, lone en toelaes — .
Spesiale  verdienstelik- Salaries, wages and allow-
heidstoelaes:  voltydse ances —
medici .. —_ 200 000 Special merit allowances:
Onthaalkoste - full-time medical staff .. — 200 000
Amptelike funksies by Entertainment expenses —
hospitale en kolleges . — 80% Official guncnons at hos-
6 Paale en Broe .. 91 150 000 pitals and colleges ..., ... — 8090
Met inbegrip van — 6 Roads and Bridges ... .. w. 91 150 060
Toelaes vir aanleg van Including —
pagie — Grants for construction of
Subsidiepaaie in Johan- roads —
nesbuiig-se"FTm.fgaI: ge — 130000 Subgldy roads in IJohan- 130 000
Amptelike ‘Onthaal — nesburg municipal area —
Direkteur van Paaie ... — 300 Official Entertainment —
7 Rente en Delging ... ... wu| 24 385 000 Director of Roads .. - 300 ‘
8 Biblioteek- en Museumdiens| 1418 000 7 [nterest and Redemption ...| 24 385000
yct inbegrip van toelaes 8 Libracy and Muscum Service] 1418 00D
ir —
S.A. Biblioteckvereniging Including Grants for —
se vakansieskool ... ... — 100 S.A. Library Associa-
Nasionale Dramabiblio- tion's vacation school .... — 100
teek — 2 500 Naticnal Drama Library — 2500
9 Natuurbewaring .. 2074 000 9 Nature Conservation ... ... 2 074 000
Met inbegrip van toelaes Including Grants for —
vir —
. National Parks Board ... —_ 50 000
Nasionale Parkeraad ... - 50000 Wild Life Protection So-
Wildbeskermingsverening ciety of South Africa .. — 300
van Suid-Afrika ... .. — 300 Federal Vermin Destruc-
Federale Ongediertebe- tion Association . — 6 000
strydingsvereniging - 6 000 Potchefstroom University
Potchefstroomse Univer- for CHE.: Hydrobiolo-
siteit vir CH.O.; Hidro- gical and fisheries re-
biologicse en visseryna- search ... _— 9 000
‘ézrlzuj&gfnkaénse Medie: - 9000 South African Medical
se Navorsingseaad oo _ 3300 Research Board ... ... ... — 3 300
WN.NR. — CSIR, —
. . _ Mammal Research . — 4000
Sooptiomuortng, 1. 4000 e G i
Voélberinging e 4000 ngmg cree eats eee _— 4 000 ‘
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EERSTE BYLAE (Vervolg) FIRST SCHEDULE (Continued)
No. van No.
Begro- Diens Kolom1 | Kolom2 of Service Column 1 | Column 2
tingspos Vote
R R R R
10 Plaaslike Bestuur ... ... ... 1799 000 : 10 Local Government ... ... .. 1799 000
Met inbegrip van — Including —
Toelaes vir — Grants for —
Transvaalse Raad vir die
Ol von Dot Bongvast Dot for o
ikkelipg e —omt 636 968 ban Arcas—Development|  — 636 968
Hulpbehoewende gemeen- el Services
§ Eggnsgla dienste en and development ... .. — 220 000
antwikkeling .. .. .. — 220 000 x;:_l;upmllutlon research . {000
gizgg’;:g:ga{?gff?vff' _ 1000 City Council of Pretoria — 180 600
Stadsraad van Pretoria — 130 000 Of]f)igialmEnteftaﬁnm"iﬂiG“
Amptelike Onthaal — irector of Local Gov-
Direkteur van FPlaaslike emment ... ... e on e — 300
Bestuur ... ... o o e — 300 Capital Expenditurs —
Kapitaaluitgawe — 11 Works ... ... o e e | 4B 877000
11 Werke ... . 48 877 00D 12 Bridges ... . ver s 0 10 900 000
12 Brie ... i o e 10 900 000 I——
R481 995 000
R481 995 000 i —
TWEEDE BYLAE. SECOND SCHEDULE.
(ten lasts van die Fonds vir Groot Paduitrusting) (chargeable to Major Road Plant Fund)
Diens Kolom 1 ‘ Kolom 2 Service Column 1 l Column 2
Aankoop van Grootpaduitrusting I RS 224000| -_ Purchase of Major Road Plant ‘ RS 224 000} —_

Ordonnansie No. 18 van 1973,

(Toestemming verleen op 9 Augustus 1973.)

(Afrikaanse eksemplaar deur die Staatspresident
onderteken.)

No. 204 (Administrateurs-), 1973.

PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdhetd by artikel 2 van dic Wet op
Opheffing van Beperkings 1967, (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om ’'n beperking of verpligting in -daardie
artikel genoem, te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek;

(1) met betrekking tot Erf No. 52, gele€ in Dorp
Roosheuwel, distrik Klerksdorp, gehou kragiens Akte
van Transport No. 4438/1971, voorwaarde B(h) ophef;

en

'(2) Klerksdorp-dorpsaanlegskema No. 1 van 1947
wysig deur die hersonering van Erf No. 52, Dorp Roos-
heuwel, van “Spesiale Besigheid” tot ‘‘Algemene Woon”
en staan bekend as Wysigingskema No. 1/73, socs aan-
ge(lzlui op dic bygaande Kaart No. 3 en die skemaklou-
sules.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 2de dag
van Augustus, Eenduisend Negehonderd Drie-en-sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 4-14-2-1155-1

. :’.i@u-‘l T

Ordinance No. 18 of 1973,
(Assented to on 9th August, 1973.)
(Afrikaans copy signed by the State President.)

—

No. 204 (Administrator’s}, 1973.

PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 2 of the
Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 15967) to
alter, suspend or remove a restriction or obligation
referred to in that section;

Now therefore I do hereby;

(1) in respect of Erf No. 52, situate in Roosheuwel
Township, district Klerksdorp, held in terms of Deed
of Transfer No. 4438/1971, remove condition B(h); and

(2) amend Klerksdorp Town-planning Scheme No. 1
of 1947 by the rezoning of Erf No. 52, Roosheuwel
Township, from *“Special Business” to “General Residen-
tial”, and will be known as Amendment Scheme No.
1/73, as indicated on the annexed Map No. 3 and the
scheme clauses.

Given under my Hand at Pretoria this 2nd day of
August, One thousand Nine hundred and Seventy-three.

§. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4-14-2-1155-1
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KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA NO. .1/73.

Die Klerksdorp Dorpsaanlegskema No. 1 van 1947,
wat kragtens Administrateursproklamasie No. 51 van 16
April 1947 goedgekeur is, word hiermee soos volg verder
gewysig en verander: —

(1) Die Kaart soos op Kaart No. 3, Wysigingskema
No. 1/73. . ;

(2) Klousule 15(a) Tabel “C” deur die byvoeging
van die volgende voorbehoudsbepaling: —
(18) Erf No. 52, Dorp Roosheuwel.

(a) Dekking. }
Die totale dekking van al die geboue (insluitend
garages) wat op die erf opgerig word mag nie meer
as 40% van die oppervlakte van die erf oorskry
nie.

(b) Hoogte.
Die maksimum hoogte van geboue, (insluitend
parkering) wat op die erf opgerig word mag nie
meer as twee verdiepings oorskry nie.

(¢) Viocerruimte-verhouding.
Die totale vloerruimte van geboue (insluitend
parkering) wat op die erf opgerig word, mag nie
meer as 0,6 keer die oppervlakte van die erf oorskry
niIe.

i{d) Parkering.
Bedekte en geplaveide parkering moet in die ver-
houding van een parkering vir elke enkel slaap-
kamereenheid, en 'n verhoging van nul punt vyf
(0.5) parkeerplekke per adgisionele staapkamer per
wooneenheid, vir die gebruik van die bewoners van
die gebou(e) tesame et die nodige beweegruimte
op die erf tot bevrediging van die Raad verskaf
word, wanneer verlang deur die Raad.
Besoekers se parkering moet voorsien en geplaas
word tot bevrediging van die Raad wanneer verlang
deur die Raad. .
Geparkeerde motors en parkeerplekke moet afge-
skerm wees van die sig van die publiek tot bevre-
diging van die Raad.

(e) Paaie.

*  Die interne paaie op die erf moet tot bevrediging
van die Raad deur die geregistreerde eienaar gebou
en in stand gehou word.

'(£Y Ingang, Uitgang en Plasing van Geboue.
Diec plasing van geboue wat op die erf opgerig word
(insluitend buitegeboue), ingange en uifgange van
die erf en tot die erf na 'n publicke straatstelsel sal
tot bevrediging van die Raad wees.

{g) Omheining. .
Alle omheining sal tot die bevrediging van die Raad
wees.

(b) Landskap. '
Sulke gedeeltes van die erf wat nie vir geboue,

parkering of paaie gebruik word nie, sal as tuine |.’

uitgel2 word ten koste van die eienaar tot bevredi-
ging van die Raad, soos versock deur dic Raad, en,
sal dan daarna onderhou word deur die eienaar(s)
ten hulle koste tot bevrediging van die Raad.

(j) Onderhoud.
Die eienaar{s) sal verantwoordelik wees vir die’
onderhoud en ontwikkeling op die erf. Indien die
Raad meen dat dic perseel of enige gedeelte van.
die ontwikkeling nie bevredigend in stand gehou
word nie, is die Raad geregtig om sodanige instand-
houding seclf op koste van die eienaar te onderneem.

(a) Coverage.

.(e) Roads.

KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME NO. 1/73.

The Klerksdorp Town-planning Scheme No. 1 of 1947,
approved by virtue of Administrator’s Proclamation No.
51 dated 16th Apri]l 1947, is hereby further amended
and altered-in the following manner; — S

(1) The -Map as shown on Map-No. 3, Amendment
Scheme No. 1/73." : . )

(2) Clause 15(a) Table “C” by the addition of the
following proviso: — . ‘ . ' D
(18) Erf No. 52, Roosheuwel Township. .

The total coverage of all buildings (inciuding
garages) to be erected on the erf shall not exceed
40 per cent of the area of the erf. | oo

(b) Height.
The maximum height of buildings (including park-
ing) to be erected on the site shall not exceed 2
storeys.

(¢) Floor Space Ratio.

The total floor space.of buildings (excluding park-
ing) to be erected on the erf shall not exceed 0,6
times the area of the erf.

(d) Parking.
Covered ,and paved parking in the ratio of. one
parking space for every single bedroomed dwelling
unit, and' an increase. of zero point five (0.5) park-
ing spaces per additional bedroom per dwelling unit,
for the vse of the tenants of the building(s) together
with the necessary manoeuvring area shall be
provided on the erf to the satisfaction of the Coun-
cil, when required by the Council.
Visitors’ parking shall be provided and jsited to.the
satisfaction of the Council when required by the
Council.
Parking cars, and parking areas shall be shielded
from public view to the satisfaction of the Council.

The internal roads on the erf shall be sited, con-
structed, paved and maintained to the satisfaction
of the Council.

(f) Entrances, Exits and siting of buildings.
The siting of buildings to be erected on the erf
(including outbuildings), entrances to and exits
from the erf to the public street system shall be to
the satisfaction of the Council. .,

(g) Fencing. . , o
All fencing shall be to the satisfaction of the Council.

'(h) Landscaping.

Those portions of the erf not utilised for building,
parking or road purposes shall be landscaped .at
.the cost of the owner(s) to the satisfaction of the
"Council, when requested by the Council, and shall
thereafter be maintained by the owner(s) at his/their
cost to the satisfaction of the Council, -

'(§) Maintenance. -

The owner(s) shall be responsible for the main-
tenance of the whole development on the erf. If the
Council is of the opinion that the premises, or any
part of the development js not kept in a satisfactory
state of maintenance then the Council shall be
entitled to undertake such maintenance at the cost
of the owner(s).



2732

PROVINSIALE KOERANT, 29 AUGUSTUS 1973

No. 205 (Administrateurs-), 1973.

PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie
artikel gencem te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek, met betrekking tot Erf No. 338, geleg
in Dorp Lyttelton Manor, distrik Pretoria, gehou kragtens
Akte van Transport No. 25588/1971 voorwaarde (a)
ophef.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 2de dag
van Augustus, Eenduisend Negehonderd Drie-en-sewentig.

S. G. I. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB, 4-14-2-810-52

No. 206 {Administrateurs-), 1973.

PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van -Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om 'n beperking of verpligling in daardie
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek, met betrekking tot Gedeelte 473 ('n
gedeelte van Gedeelte 119) van die plaas Zandfontein
No. 42-IR. gele in distrik Johannesburg gehou krag-
tens Akte van Transport No. 43184/1969 voorwaardes
A(a), (b), (c) en Bl en 2 ophef.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede dic 10de
dag van Augustus, Eenduisend Negehonderd Drie-en-
sewentig,

S. G. J. VAN NIEKERK,

‘Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 4-'15-2-21-42-4_1

No. 207 (Administrateurs-), 1973.
PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administratenr van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal die Stadsraad van Elsburg ingevolge die

bepalings van artikel 35 van die Dorpe- en Dorpsaanleg- -

ordonnansie, 1931, die Elsburg-dorpsaanlegskema, 1973,
en Kaart No. 3, ontwerp en voorgelé het vir goedkeuring;

En pademaal aan die vereistes van Hoofstuk IV van’
op dorpsaanlegskemas

gencemde Ordonnansie, wat

betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ek ingevolge die bevoegdhede wat by
artikel 43 van genoemde Ordonnansie aan my verleen
word, hierby verklaar dat genoemde skema en Kaart
No. 3 poedgekeur is en op alle redelike tye ter insae
1& in die kantore van die Sekretaris van die Dorperaad,
Pretoria, en die Stadsklerk, Elsburg.

No. 205 (Administrator’s), 1973.

PROCLAMATION

Whereas power is vested iIn me by section 2 of
the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of
1967) to alter, suspend or remove a restriction or
obligation referred to in that section;

Now therefore 1 do hereby, in respect of Erf No. 338,
situate in Lyttelton Manor Township, district Pretoria,
held in terms of Deed of Transfer No. 25588/1971
remove condition (a).

Given under my Hand at Preforia this 2nd day of
August, One thousand Nine hundred and Seventy-three.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4-14-2-810-52

No. 206 {Administrator’s), 1973.
PROCLAMATION

Whercas power is vested in me by section 2 of the
Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to
alter, suspend or remove a restriction or obligation
referred to in that section;

Now therefore I do hereby, in respect of Portion 473
(a portion of Portion 119) of the farm Zandfontein

No. 42-LR., situate in district Johannesburg., held in

terms of Deed of Transfer No, 43184/1969 remove
conditions A(a), (b), (c) and Bl and 2.

Given under my Hand at Pretoria this 10th day of
August, One thousand Nine hundred and Seventy-three.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4-15-2-21-42-4

No. 207 (Administrator’s), 1973.
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province Transvaal.

Whereas the Town Council of Elsburg, under the
provisions of section 35 of the Townships and Town-
planning Ordinance, 1931, designed the Elsburg Town-
planning Scheme, 1973, and Map No. 3 and submitted
same for approval;

And whereas the requirements of Chapter IV of the
said Ordinance, relating to town-planning schemes, have
been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by section 43 of the said Ordinance, I
hereby declare that the said scheme and Map No. 3
have been approved and are open for inspection at all
reasonable times in the offices of the Secretary of the
Townships Board, Pretoria and the Town Clerk, Elsburg.
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Gegee onder my Hand te Pretoria op bede die 20sie
dag van Augustus, Eenduisend Negehonderd Drie-en-
sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 4-9-2-56

Given under my Hand at Pretoria this 20th day of
August, One thousand Nine hundred and Seventy-three.

S. G. J. YAN NIEKEREK,
Administrator of the Province Transvaal,
PB. 4-9-2-56

No. 208 (Administrateurs-), 1973.

PROKLAMASIE

Ingevolge artikel 20(4) van die Dorpe- en Dorpsaan-
legordonnansie, 1931 «(Ordonnansie 11 van 1931), verklaar
ek hierby die Dorp Brummeria Uitbreiding No. 2 n
goedgekeurde dorp, onderworpe aan die voorwaardes
vervat in die bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 22ste
dag van Augustus, Eenduisend Negehonderd Drie-en-
sewentig.

S. G. 1. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 4-2-2.2107

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR BRUMMERIA EXTENSION 2 INVEST-
MENTS (EDMS.) BPK, INGEVOLGE DIE BEPA-
LINGS VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-
ORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM °N
DORP TE STIG OP DIE RESTERENDE GEDEELTE
VAN GEDEELTE 42 ('N GEDEELTE VAN GE-
DEELTE 20) VAN DIE PLAAS HARTEBEEST-
POORT NO. 328-JR.,, DISTRIK PRETORIA, TOE-
GESTAAN 1S,

A, STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Die naam van die dorp is Brummeria Uitbreiding
No. 2.

2. Ontwerpplan van die Dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en 'n straat s00s aangewys
op Algemene Plan 1..G. No. A.6337/69.

3. Water,

Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
waarin vermeld word dat —

(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toereikend is om aan die vereisies van die
inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit
heeltemal toegebou is, met inbegrip van voorsiening
vir brandweerdienste, beskikbaar is;

(b) reélings tot voldoening van dic plaaslike bestuur
getref is in verband met dic lewering van water in
(a) hierbo genoem en dic 1& van diec pypnet daar-
voor in die dorp: Met dien verstande dat onder-
staande bepalings in sodanige reélings ingesluit

word: —

(i} dat die applikant ’n geskikle voorraad waler
tot by die straatfront van 'n erf moet laat
aanlé voordat die planne van 'n gebou wat op
die erf opgerig sal word, deur die plaaslike
bestuur goedgekeur word,

No. 208 (Administrator’s), 1973.

PROCLAMATION

In terms of section 20(4) of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931 (Ordinance 11 of 1931),
1 hereby declare Brummmeria Extension No. 2 Township
to be an approved township subject to the conditions
contained in the Schedule hereto.

Given under my Hand at Pretoria on this 22nd day of
August, One thousand Nine hundred and Seventy-three.

5. G, J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal,
FB, 4-2-2-2707

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY BRUMMERIA EXTENSION 2 INVEST-
MENTS (PROPRIETARY) LIMITED UNDER
THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND
TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR PER-
MISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON THE
REMAINDER OF PORTION 42 (A PORTION OF
PORTION 20) OF THE FARM HARTEBEEST-
POORT NO. 3281.R., DISTRICT PRETORIA, WAS
GRANTED.

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Name.

The name of the township shall be Brummeria Exten-
sion No. 2.
2. Design of Township.

The township shall consist of erven and a street as
indicated on General Plan S.G. No. A.6337/69.

3. Water.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that:

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs
of the inhabitants of the township when it is fully
built up, including provision for fire fighting ser-
vices, is available;

arrangements {o the satisfaction of the local author-
ity have bcen made regarding the delivery of the
water referred to in (a) above and the reticulation
thereof throughout the township: Provided that
such arrangements shall include the following provi-
sions z
(i) that before the plans of any building to be
erected upon any erf are approved by the local
authority the applicant shall cause a suitable
supply of watcr to be laid on the street frontage
of the erf;

(by




2734

PROVINSIALE KOERANT, 29 AUGUSTUS 1573

(i) dat alle koste van of in verband met die instal-
lering van ’n installasic en toebehore vir die
lewering, opgaar, indien nodig, van waler en
die 18 van die pypnet daarvoor deur die
applikant gedra moet word, wat ook aanspreek-
lik is om sodanige installasie en toebehore in
'n goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl
hulle deur die plaaslike bestuur oorgencem
word: Met dien verstande dat, indien die
plaaslike bestuur vereis dat die applikant 'n
installasie en toebehore van ’n groter kapasiteit
as wat vir die dorp nodig is, moet installeer,
die ekstra koste in verband daarmee deur dic
plaaslike bestuur gedra moet word; en

dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is
om genoemde installagie en toebehore te eniger
tyd kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat
ses maande kennis gegee word: Met dien ver-
stande dat die applikant geld vir water wat
gelewer word teen 'n tarief deur die plaaslike
bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl
die plaaslike bestuur genoemde waterlewering
oorneem;

(i)

(c) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike
‘bestunr verstrek het met betrekking tot die nakoming
van sy verpligtings kragtens bostaande re€lings.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke
van die reélings tussen die applikant en die plaaslike
bestuur .getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding
van die waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet
saam met die sertifikaat as 'n aanhangsel daarby inge-
dien word. . '

4. Sanitére Dienste.

Die applikant moet °’n sertifikaat van die plaaslike.
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring
voorle, waarin vermeld word dat reélings tot voldoening
van die plaaslike bestuur getref is vir sanitére dienste
in die dorp, met inbegrip van voorsiening van dic afvoer
van afvalwater en vullisverwydering.

'n Beknopte verklariig van die hoofbepalings van
genoemde re€lings moet saam met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word.

5. Flektrisiteil.

Die applikant moet ’'n sertifikaat van die plaaélike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé

‘waarin vermeld word dat reélings getref is vir die lewering

en distribusie van elektrisiteit deur die hele dorp.

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
genoemde re€lings moet saam met die scrtifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word. .

6. Begraafplaas-, Stortingsterrein en Bantoewoongebied,

Die applikant moet tot voldoening van die Administra-
teur met die plaaslike bestuur reélings tref in- verband
met die verskaffing van stortingsterrcin, ’n lerreip vir
'n begraafplaas en Bantoewoongebied. Indien sodanige
reélings daaruit bestaan dat grond aan die plaaslike
bestuur oorgedra moet word, moet die cordrag vry wees

van voorwaardes betreffende die gebruik en vervreem--

dmg daarvan deur die plaaslike bestuur. °
7. Minerale Regte.

Alle regte op minerale word deur die applikant voor-
behou.

i(ii) that all costs of, or connected with, the installa-
tion of plant and appurtenances for the delivery,
storage, if necessary, and reticulation of the
water shall be borne by the applicant, who
shall also be responsible for the maintenance
of such plant and appurtenances in good order

- and repair until they are taken over by the
lIocal authority: Provided that if the local
authority requires the applicant to install plant
and appurtenances of a capacity in excess of
the needs of the township the additional costs
occasioned thercby shall be borne by the local
authority; and

that the local authority shall be entitled to take
over free of cost' the said plant and appur-
tenances at any time, subject to the giving of
six months’ notice: Provided that until the local
authority takes over thie said water supply the
.applicant may make charges for water supplied
at a tariff approved by the local authority; |

{(c) the applicant has furnished the local authority with
adequate guarantees regarding the fulfiiment of his
obligations under ‘the abovementioned arrangements.

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into between the
applicant and the local authority, with special reference
to the guarantees referred (to. in subparagraph (c), shall
accompany the certificate as an annexure thereto.

(iii)

-4, Sanitation. . C

_The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval, a -certificate from the local authority to
the effect that arrangements to its satisfaction have been
made for the sanitation of the township, which shall
im;lude provision for the disposal’ of waste water and
refuse.

A summarised statement of the main provisions of
the aforesaid arrangements shall accompany the certificate
as an annexure thereto. :

5. ‘Electricity.

. The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements have been made for the supply
and distribution of electricity throughout the township.

“A summarised statement of  the main provisions of
the arrangements shall accompany the certificate as an
annexure thereto.

6. Cemeftery, Depositing Site and Bantu Residential
) Area. -

The applicant shall meke, arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in
regard to the provision of a deposiling site, a site for
a cemetery and a Bantu residential area. Should such
provision consist of land to be transferred to the local
authority, transfer thereof shall’ be free of conditions
restricting the use or the right of disposal thereof by the
local authority.

7. Mineral Rights.

- All rights to minerals and precious stones shall be
reserved to the applicant. CL

(
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8. Straat.

Die applikant moet die straat in die dorp vorm,
skraap en onderhou tot voldcening van die plaas-
like bestuur tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid
deur’ die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met
dien verstande dat die Administrateur van tyd tot
" tyd geregtig is om die applikant geheel en al of
gedeeltelik van hierdieé verpligting "te onthef na
raadpleging met die plaaslike bestuur. :

Dic applikant moet op eie koste alle hindernisse
soos geboue, heinings, bome en boomstompe van
die straatreserwe verwyder, tot voldoening van die
- plaaslike bestuur. '

(a)

(b)

-9. Skenking.
' Die-applikant moet, ingevolge die bepalings van artikel
27 van Ordonnansie 11 van 1931, as *n skenking aan die
plaaslike bestuur 'n hedrag betaal gelykstaande met
163% van slegs die grondwaarde van alle erwe wat deur
die applikant verkoop, verruil of geskenk of op enige
ander manier van die hand gesit word (uitgesonderd
erwe oorgedra ingevolge artikel 24 van daardie Ordon-
nansie) sodanige waarde bereken te word soos op die
datum van die afkondiging van die dorp indien die erwe
‘voor sodanige ‘afkondiging van die hand gesit is' of soos
'op die datum van sodanige van die hand sit indien-die
crwe na sodanige afkondiging van die hand gesit word,
‘en §a§ge§tel te word op die wyse uiteengesit in genoemde
artikel, oo : '

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
taalstate saam met die bedrag wat daarop aangewys word
as verskuldig aan die plaaslike bestour aan die plaaslike
bestuur verstrek. - Die é)‘]aasli’ke bestuur of enige beampte
deur hom behoorlik daartoe gemagtig besit die reg om
op alle redelike-tye die applikant se boeke betreffende
‘die vervreemding van erwe in die dorp te inspekteer en
te.ouditeer.. Op versoek van genoemde plaaslike bestuur
of beampte moet die applikant alle boeke en stukke,
wat vir so 'n inspeksie en ouditering nodig is, voorld.’
Indien geen sodanige gelde gedurende ’n tydperk van
'drie maande ontvang is nie, kan die plaaslike bestuur .
“f verklaring waarin melding daarvan gemaak word, in
plaas van 'n geouditeerde staat aanneem.

'10. " Toegang. -

(zi) Gecr; ingang .‘}anaf. Nasionale Pad T4-8 {Nuwe) tot
die dorp en geen uitgang tot Nasiopale Pad T.4-8 .

(Nuwe) vanaf die dorp word toegelaat nie. .

Die applikant moet op, eie koste,aan die Direkteur,
Transvaalse Paaicdepartement, ingevolge Regulasic '
93 van die Padordonnansie 22 van 1957 “n behoor-
like ontwerpuitleg (skaal 1:500) ten opsigte vani
_ die tocgangspunt na die dienspad vir goedkeuring,
" voorlg. Die’ applikant moet spesifikasies aanvaarbaar
.- vir, die Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement.
voorlé wanneer deur hom daartoe versoek en moet
genoemde toegangspunt aanlé op eic kosite en tot
“ voldoening van die Direkteur, Transvaalse Paaic-
departement. :

'U1. Oprigting. van Heining of Ander. Fisiese Versperring.’

Die applikant moet op eie koste en fot voldoening van
die Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, wanieer
deur hom versoek, 'n heining of ander fisiese versperring,
oprig - en - die applikant moet die heining of sodanige
fisiese ' versperring” in- 'n- goeie toestand hou toidat die,

8. Streets.

(a) The applicant shall form, grade and maintain the
streets in the township to the satisfaction of the
local authority until such time as this responsibility

" is taken over by the local authority: Provided that

. the Administrator shall from time to time be entitled

' to relieve the applicant 'wholly or partially from this
obligation after reference to the Townships Board
and the local authority.

(b) The"applicant shall at his own expense remove all
obstacles such as buildings, fences, trees and tree
stumps from the street reserves to the satisfaction
of the local authority.

0. ' Endowment.

The-.applicant shall, in terms of the provisions of
section 27 of Ordinance 11 of 1931, pay as an endow-
ment to the local authority an amount representing 163 %
on land value only of all erven disposed of by the
applicant by way of sale, barter or gift or in any other
manner (other.than erven transferred in terms of section
24 of that' Ordinance), such value to be calculated as
at the date of the promulgation of the township in the
event of the erven having been disposed of prior to such
promulgation or as at the date of such disposal in the
event of the .erven being disposed of after such pro-
mulgation and ‘to the determined in the manner set out
in the said section. '

" Quarterly audited dctailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be
accompanied by a remittance for the amount shown to
be due to the local authority. The local authority, or
any official duly authorised thereto by it, shall have the
right to inspect and audit the applicant’s books at all
reasonable times relative to the disposal of erven in ‘the
township. If so requiréd by the said local authority, or
official, the applicant shall produce all' such books and
papers as may be necessary for such inspection and audit.
If no such moneys have been received during any
quarterly: period, the local authority may, in lien of an

audited statement, accept a statement to that effect.

Ao 10. Access.

(a) ‘No ingress from National Road T4-8 (New) fo the
township and no egress to. Nationa] Road T.4-8
(New) from thc township shall be allowed.

The applicant shall at his own expense submit to
the Director, Transvaal Roads Department, in terms
of Regulation 93 of the Roads Ordinance 22 of
1957, a proper design layout (scale 1:500) in respect
of the access point to the service road, for approval.
The applicant shall submit specifications acceptable
to the Director, Transvaal Roads Department, when
required to do so by him and shall’ construct the
said access point at his own cost and to the satis-
faction of the Director, Transvaal Roads Depart-
- ment,

(b)

11. Erection of Fence or Other Physical Barrier.

The applicant shall at his own expense erect a fence,
or- other physical barrier to the satisfaction of the
Director, Transvaal Roads Department, as and when
required to do so by him and the applicant shall main-
tain such fence or physical barrier in good order and
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plaaslike bestuur die verantwoordelikheid oorneem: Met
dien verstande dat die applikant se verantwoordelikheid
vir die onderhoud daarvan verval wanneer die ver-
antwoordelikheid vir die onderhoud van die strate in
die dorp deur die plaaslike bestuur corgeneem word.

12. Nakoming van die Vereistes van die Beherende
(esag Insake Padreserwes.

Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaie-
departement, fevrede stel insake die nakoming van sy
vereistes.

13. Beskikking ocor Bestaande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan
bestaande voorwaardes en serwitute, as daar s, met
inbegrip van die voorbehoud van mineraalregte, maar
uitgesonderd die volgende regte wat nie op die erwe in
die dorp oorgedra sal word nie:

“The property hereby transferred and Portion 90 of
Portion No. 42 (a portion of Portion 20), measuring
18823 (Eighteen thousand Eight hundred and Twenty-
three) square feet, held under Deed of Transfer No.
30160/1952 is:

gerechtigd tot een recht van weg niet meer dan 20
voet wijd voor voetgangers en rijtuigen verkeer over
Gedeelte 5 van gezegde Gedeelte 42 en het restant van
gezegde Gedeelte 42 groot als zulks 18 morgen 191
vierkante roeden gehouden krachtens Transport Akten
300001921 en 10428/1923 respektiewelik zoals aange-
toond op de generale plan van verdeling van voorge-
noemde Gedeelte 42 gefijld by Akte van Transport No.
2998/1921.” ‘

14, Wysiging van Dorpsaanlegskema.

Die applikant moet op eie koste die nodige stappe
doen om die toepaslike dorpsaanlegskema te laat wysig
onmiddellik nadat die dorp geproklameer is.

15. Nakoming van Voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en enige ander voorwaardes genoem in
artikel 56bis van Ordonnansie 11 van 1931, nagekom
word: Met dien verstande dat die Administrateur die
bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en om sodanige verpligtings
by enige ander persoon of liggaam met regspersoonlik-
heid te laat berus,

B. TITELVOORWAARDES.

1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings.
Die erwe met uitsondering van:

‘(1) erwe wat deur die Staat verkry word; en

(i) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry
word, mits die Administrateur die doeleindes
waarvoor sodanige erwe nodig is, goedgekeur
het —

is onderworpe aan die verdere voorwaardes hierna
genoem, opgelé deur die Admnmnistrateur kragtens die
bepalings van die Dorpe- en Dorpsaanlegordonpansie 11
van 1931: —

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
met regspersoonlikheid wat skriftelik deur die Admi-
nistrateur daartoe gemagtig is, het, met die doel om
te sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander

repair until such time as this responsibility is taken over
by the local authority: Provided that the =applicant’s
responsibility for the maintenance thercof shall cease
when the local authority takes over the responsibility for
the maintenance of the streets in the township.

12. Enforcement of the Requirements of the Controlling
Authority Regarding Road Reserves.

The applicant shall satisfy the Director, Transvaal
Roads Department, regarding the enforcement of his
conditions. :

13. Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals, but excluding the following right which will
not be passed on to the erven in the township.

The property hereby transferred and Portion 90 of
Portion No. 42 (a portion of Portion 20), measuring
18 823 (Eighteen thousand Eight hundred and Twenty-
three) square feet, held under Deed of Transfer No,
3016071952 is:

“gerechtigd tot een recht van weg niet meer dan 20
voet wijd voor voetgangers en rijtuigen verkeer over
Gedeelte 5 van gezegde Gedeelte 42 en het restant van
gezegde Gedeelte 42 groot als zulks 18 morgen 191
vierkante roeden gehouden krachtens Transport Akten
3000/1921 en 10428/1923 respektiewelik zoals aange-
toond op de generale plan van verdeling van voorge-
noemde Gedeelte 42 gefijid by Akte van Transport No,
2998/1921.”

14. Amendment of Town-planning Scheme.

The applicant shall at its own expense take thc neces-
sary steps to have the relevant town-planning scheme
amended immediately after proclamation of the township,

15. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other
conditions referred to in section 56bis of Ordinance 11
of 1931: Provided that the Administrater shall have the
power to relieve the applicant of all or any of the
obligations and to vest these in any other person or body
of persons.

‘B. CONDITIONS OF TITLE.
1. The Erven with Certain Exceptions.

The erven with the exception of:
(i} such erven as may be acquired for State pur-
poses; and
(ii) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator has
approved the purposes for which such erven
are required —

shall be subject to the conditions hereinafter set forth
imposed by the Administrator under the provisions of
the Townships and Town-planning Ordinance 11 of 1931,

(a) The applicant and any other person or body of
persons so authorised in writing by the Administra-
tor, shall, for the purpose of securing the enforce-
ment of these conditions and any other conditions
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(b)

{)

(d)

(e)

(B

(g)

(h)

(i)

voorwaardes genoem in artikel 56bis van Ordon-
nansie 11 van 193!, nagekom word, die reg en
bevoegdheid om op alle redelike tye die erf te
betree ten einde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir die bovermelde doel
gedoen of ingeste]l moet word.

Nég die elenaar, nég enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tegls
of erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

Nég die eienaar, nog enigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit te
grawe sonder die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur.

Behalwe met toesternming van die plaaslike bestuur
mag geen dier, soos omskryf in die Skutregulasies
van Plaaslike Besture, scos afgekondig by Admi-
pistrateurskennisgewing 2 van 1929, op die erf
aangehou of op stal gesit waord nie.

Behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur mag geen geboue van hout enfof
sink of geboue van roustene op die erf opgerig
word nie.

Behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur moet die dakke van alle geboue
wat hierna op die erf opgerig word van te¢ls, dak-
spane, leiklip, dekgras of beton wees.

Behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaastike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat die plaaslike bestuur oplé, mag nég
die eienaar nég enige bewoner van die erf putte of
boorgate op die erf sink of enige ondergrondse
water dearuit put nie,

Waar dit volgens dic mening van die plaaslike
bestuur ondoenlik is om neerslagwater van erwe met
'n ho#r ligging regstreeks na ’'n openbare straat af
te voer, is die eienaar van die erf verplig om te
aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei
en/of toe te laat dat dit daaroor loop: Met dien
verstande dat die eienaars van erwe met ‘n hoér
ligging, van waar die neerslagwater oor 'n erf met
'n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n eweredige
aandeel van die koste te betaal van epige pyplyn
of afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met
'n laer ligging nodig vind om aan te 1& of te bou
om die water wat aldus cor die erf loop, af te voer.

Die erf moet uitsluitlik gebruik word om daarop n
woonhuis of woonstelgebou, losieshuis, koshuis of
ander seboue op te rig vir sodanige gebruike soos
van tyd tot tyd deur die Administrateur toegelaat
word, pa raadpleging met die Dorperaad en die
plaaslike bestuur: Met dien verstande dat:

(i) die geboue nie meer as twee verdiepings hoog
mag wees nie;

(ii) die totale dekking van alle geboue nie meer as
30% van die oppervlakte van die erf mag wees
nie;

(iii) die vloerruimteverhouding nie meer as 0,4 mag
wees nie;

(iv) bedekte en geplaveide parkering in ’n ver-
houding van een parkeerruimte vir elke woon-
eenheid tesame met die nodige beweegruimie
op die erf verskaf word tot voldoening van die
plaaslike bestuur;

‘(b)

()

(@)

(e)

(£)

(2

(h)

1

referred to in section 56bis of Ordinance 11 of 1931
have the right and power to enter into and upon
the erf at all reasonable times for the purpose of
such inspection or inquiry as may be necessary to
be nrade for the abovementioned purpose.

Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made uponr the
erf for any purposes whatsoever any bricks or tiles
or earthenware pipes or other articles of a like
nature.

Neither the owner nor any other person shali have
the right save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any mate-
rial without the written consent of the local author-
ity.

Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities’ Pounds
Regulations, as published under Administrator’s
Nr?tice 2 of 1929, shall be kept or stabled on the
exf.

Except with the written consent of the local authority
no wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay brick shall be erected on the erf,

Except with the written approval of the local
authority the roofs of all buildings hereafter erected
on the erf shall be of tiles, shingles, slate, thaich
or concrete,

Except with the written approval of the local author-
ity and subject to such conditions as the local
authority may impose, neither the owner nor any
occupier of the erf shall sink any wells or boreholes
gfhereon or abstract any subterranean water there-
Tom.

Where, in the opinion of the local authority it is
impracticable for stormwater o be drained from
higher lying erven direct to a public street the
owner of the erf shail be obliged to accept and/or
permit the passage over the erf of such stormwater;
Provided that the owners of any higher lying erven,
the stormwater from which is discharged over any
lower lying erf, shall be liable to pay a proportionate
share of the cost of any pipeline or drain which the
owner of such lower lying erf may find necessary
to lay or counstruct for the purpese of conducting
the water so discharged over the exf,

The erf shall be used solely for the purpose of
erecting thereon a dwelling-house or a block of flats,
boarding house, hostel or other buildings for such
uses as may be allowed by the Administrator from
time (o time after reference to the Townships Board
and the local authority; Provided that —

(i) the building shall not exceed two storeys in
height;

(ii) the total coverage of all buildings shall not
exceed 30% of the area of the erf;

(iii) the floor space ratio shall not exceed 0,4;

(iv) covered and paved parking in a ratio of one
parking space for every dwelling unit together
with the necessary manoeuvring area shall be
provided on the erf to the satisfaction of the
local authority;
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(v) die inferne paaie op die erf gebou en onderhou
moet word deur die geregistreerde eienaar tot
voldoening van die plaaslike bestuur;

die plasing van geboue, met inbegrip van buite-
seboue wat op die erf apgerig word, en in- en
uitgange, tot voldoening van die plaaslike
bestuur moet wees; en

{(vi)

(vii) die geregistrecrde eienaar verantwoordelik is
vir die onderhoud van die algehele ontwikkeling
op die erf. Indien dic plaaslike bestuur van
mening is dat die terrein of enige deel van dic
ontwikkeling nie bevredigend onderhou word
nie, is dic plaaslike bestuur geregtiz om soda-
nige onderhoud op koste van die geregistreerde
elenaar tc ondernecm. -

(k) Die hoofgebou, wat 'n voltocide gebou moet wees
en nie een wat gedeeltelik opgerig ‘en eers later
voltooi gaan word nie, moet gelyktydig met, of voér
die buitegeboue opgerig word.

(1) Indien 'n woonhuis op die erf opgerig word, mag
nie meer as cen woonhuis, niet sodanige buitegeboue
as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee

nodig is op die erf opgerig word nie: Met dien

verstande dat as die erf onderverdeel word of as
sodanige erf of enige gedeelte daarvan met enige
ander crf of gedeelte van ’'n erf gekonsolideer word,
hierdie voorwaarde met toestemming van die Admi-

nistrateur op elke gevolglike gedeelte of gekonsoli-

deerde gebied toegepas kan word.

(m) Indien dic erf omhein of op 'n ander wyse toege-
maak word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur
opgerig en onderhou word.

(n) By die indiening van 'n sertifikaat by die Registra-
teur van Aktes deur die plaaslike bestuur te dien
effekte dat die dorp’ in 'n goedgekeurde skema
opgeneem is en dat die skema voorwaardes bevat
wat in ooreenstemming is met die titelvoorwaardes

hierin vervat, kan sodanige titelvoorwaardes verval.

2. Boulynbeperkings.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe aan dic volgende voorwaardes onderworpe: —

(1) Erf No. 34.

Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op
die erf opgerig word, moet minsiens 6 ineter van die’
straatgrens en minstens 5 meter van die serwituut op
die noordwestelike grens en minstens 5 meler van enige
ander grens geleg wees.

(2) Exf No. 35.

Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op
die erf opgerig word, moet minstens 100 meter van die
suidelike grens daarvan, minstens 6 mefer van die coste-;
like prens daarvan en minstens 5 meter van die serwituut
op die westelike grens daarvan en minstens 5 meter van*
enige ander grens daarvan geleé wees.

3. Erwe Onderworpe aan Spesiale Voorwaardes. .

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
"is onderstaande erwe aan die volgende voorwaard:ss-
onderworpe: — . :

(v) the internal roads on the erf shall be constructed
and maintained by the registered owner to the
satisfaction of the local authority;

(vi) buildings, including outbuildings, to be erected
on the erf, and, entrances and exits, shall be
sited to the satisfaction of the local authority;
and

(vii) the registered owner shall be responsible for
the maintenance of the whole development on
the erf. If the local authority is of the opinion
that the premises or any part of the develop-
ment is not kept in a satisfactory state of
maintenance, then the local authority shall be
entitied to undertake such maintenance at the
registered owner’s cost.

(k) The main building, which shall be completed build-

ing and not one partly erected and intended for

- completion at a later date, shall be erected simul-

taneously with or before the erection of the out-
buildings.

() In the event of a dwelling-house being erected on
the erf, not more than one dwelling-house together
with such outbuildings as are ordinarily required to
be used in connection therewith shall be erected on
the erf: Provided that if the erf is subdivided or if
such erf or any portion thereof is coasolidated with
any other erf or portion of an erf this condition
may with the consent of the Administrator, be
applied to each resulting portion or consolidated
area. -

(m) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing device shall be crected
and maintained to the satisfaction of the local
authority,

(n) Upon the submission to the Registrar of Deeds of
a certificate by the local authority, to the effect that
the township has been included in a town-planning
scheme, and that the scheme contains conditions
corresponding to title conditions contained berein,
such title conditions shall lapse.

2, Buflding Line Restrictions.

In addition to the relevant conditions set out above,
the erven shall be subject to the following conditions:

(1) Erf No. 34.

Buildings, including outbuildings, hereafter erected on
the erf shall -be located not less than 6 metres from the
boundary thereof abutting on a street, ‘not less than 5
metres from the servitude on the north-western boundary

and not less than 5 metres from any other boundary
thereof. . :

(2) Erf No. 35.

Buildings, including outbuildings, hercafter erected on
the erf shall be Jocated not less than 10 metres from
the southerly boundary thereof, not less than 6 metres
from the easterly boundary thereof, not less than 5 metres
from the servitude on the western boundary thereof and
not less than 5 metres from any other boundary thercof.

3. Erven Subjec{ to Special Conditions,

In addition to the relevant conditions set out above,
the "'undermentioned ‘erven shall be subject to the follow-

:] ing conditions: :
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ErifNo.34.. - L

Die erf is.onderworpe aan ’n serwituut vir munisipale ;
doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuir soos op |
die algemene ‘plan-aangewys. -

Erf No, 35.

(a) Die erf is onderworpe aan °n serwituut vir munisipale
doeleindes ‘ten gunste van die plaaslike bestuur soos
- op die algemene plan aangewys.

(b) Ingang. tot die erf en uitgang vanaf dic erf word
beperk tot die oostelike grens van die erf.

4. Serwituut vir Riolerings- en Ander Munis:;pale
Doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe 2an die volgende voorwaardes onderworpe: —

(a) Die erf is onderworpe aan ’n serwitunt vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, twee meter breed, Jangs net een
van sy. grense, uitgesonderd ’n straatgrens, $oos
bepaal deur die plaaslike bestuur.

(b) Geen gebou of ander sttuktuur niag binne die -

. voornoemde serwituutgebied opgerig. word nie en-
.geen grootwortelbome mag binne die gebied van
sodahige serwituut of birnne 'n afstand van twee.
imeter daarvan geplant word nie.

Die plaaslike-bestuur is geregtiz om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderthoud of verwydering van sodanige rioolthoof-
pypleidings en ander werke wat hy volgens goed-
dunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond
wat aan 'die voornoemde serwituut-grens; en voorts
is die plaasiike bestuur geregtig tot redelike toegang .
tot génoemde grond vir die voornoemde doel onder-
‘worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of

)

-verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en |-

ander werke veroorsaak word.

5. Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
Kings die betekenisse wat daaraan geheg word: —

(i) .“Applikant” beteken . Brummeria Extension 2:
Investments (Edms.) Bpk. en sy opvolgers tot
die eiendomsreg van die dorp..

(ii) *“Woonhuis” beteken ’n huis wat ontwerp is vir.
gebruik as 'n woning deur een gesin. - Cl

(ii) “Vloerruimteverhouding™ beteken die verhou-
ding verkry deur die totale oppervlakte van die;

- erf in die totale opperviakte van al die ver-;
diepings te deel, (maar sonder inbegrip van.
enige kelder, oop dakke en vioerruimte uitsluit-;
lik aan parkering vir dic okkupante van die
. gebou of geboue gewy) van.die gebou of geboue
wat daarop opgerig gaan word, sodanige opper-
vlakte oor die buitemure gemeel te word, met;
imbegtip van elke vorm van akkommodasie,
uitgesonderd suiwer ornamentele glanspuate’
(soos torinkies, toringspitse en kloktorings) en.
enige akkommodasie wat redelik of nodig is vir.
die skoonmaak, onderhoud, versorging of mcga-,

r

-niese toerusting van die gebou of geboue dit
- wil s8: . i v . }

(1) Erf No. 34.

The erf is subject to a servitude for municipal pur-
poses in favour of the local authority as shown on the
general plan.

(2) Ertf No. 35.
(a) The erf is subject to a servitude for municipal pur-

poses in favour of the local authority as shown on
- the general plan.

(b) Ingress to the erf and egress from the erf are
restricted to the easterly boundary of the erf.

| 4. Servitude for Sewerage and Other Muricipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above,
the erven shall be subject to the following conditions:

‘(a) The erf is subject to a servitude, two metres wide,
in favour of the local authority, for sewerage and
othef municipal purposes, along one only of ils
boundaries other than a street boundary as deter-
mined by the local authority.

(b) No building or other structure shall be erected

. within the aforesaid servitude arsa and no large-

. rooted trees shall be planted within the area of such
servitude or within two meires thereof.

(¢) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by it
during the course of the construction, maintenance
or removal of such sewerage mains and other works

" as it in its discretion may deem necessary and shall
further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose subject to any damage
done during the process of the construction, main-
tenance, or removal of such sewerage mains and
other works being made good by the local authority.

5. Definitions.

In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them:

(i) “Applicant” means Brummeria Extension 2
Investments (Pty.) Ltd. and jts successors in
title to the township.

(i) “Dwelling-house” means a house designed for
use as a dwelling for a single family.

(iii) .“Floor Space Ratio” means the ratio obtained
. by dividing the total area of all the floors (but
excluding any basement, open roofs and floor

space devoted solely to car parking for the
.occupants of the building or buildings) of the
proposed building or buildings to be erected
thereon, such area being measured over the
external walls and including every form of
accommodation  except purely ornamental
features (such as spires, turrets and belfries)

and any accommodation which is reasonable

or necessary for the cleaning maintenane, care-

- taking or mechanical equipment of the building
. .. or buildings by the total arca of the erf that
is to say: — . -
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Totale oppervlakte van alle verdiepings

van die gebou of geboue soos hierbo
uiteengesit.

VRV.=

Totale oppervlakte van die erf.

6. Staats- en Munisipale Enwe.

As enige erf verkry soos becog in klousule Bl(i) en
(i) hiervan, of enige ander erf verkry deur die Staat,
geregistreer word in die naam van enige ander persoon
as die Staat of die plaaslike bestuur, dan is so ’n erf
daarop onderworpe aan sodanige voorpoemde of soda-
nige ander voorwaardes as wat die Administrateur bepaal.

Total area of all floors of the building

or buildings as set out above.
FSR.=

Total area of the erf.
6. State and Municipal Erven.

Should any erf acquired as contemplated in clause
BI(i) and (ii) hereof or any other erf acquired by the
State be registered in the name of any person other than
the State or the local authority such erf shall be subject
to such of the aforementioned or such other conditions
as may be determined by the Administrator.

—
No. 209 (Administrateurs-), 1973.

PROKLAMASIE

Ingevolge artikel 20(4) van die Dorpe- en Dorpsaan-
legordonnansie, 1931 (Ordonnansie 11 van [931), ver-
klaar ek hierby dorp Lodeyko tot 'n goedgekeurde dorp,
onderworpe aan die voorwaardes vervat in dic bygaande
Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 22ste
dag van Augustus, Eenduisend Negehonderd Drie-cn-
sewentig,

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 4-2-2-2740

BYLAE.

VOORWAARDES WAARQP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR DIE STADSRAAD VAN SPRINGS
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE-
EN DORPSAANLEGORDONNANSIE, 1931 OM TOE-
STEMMING OM °'N DORP TE STIG OP GEDEEL-
TES 95 EN 121 VAN DIE PLAAS DAGGAFONTEIN
NO. 125-IR., DISTRIK SPRINGS, TOEGESTAAN 1IS.

A. STIGTINGSVOORWAARDES.
1. Naam.
Die naam van die dorp is Lodeyko.
2. Ontwerpplan van die Dorp.,

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A.1040/72.

3. Water.

Die applikant moet ’n sertifikaat aan die Administra-
teur vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld word dat
'n voorraad water, geskik vir menslike gebruik en wat
toercikend is om aan die vereistes van die inwoners van
die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toegebou is,
met inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste,
beskikbaar is en dat reélings getref is in verband met die
lewering van die water en die 1& van die pypnet daarvoor
in die hele dorp. Hierdie reélings moet ’n onderneming
van die applikant insluit om ’n voorraad water tot by
die straatfront van enige etf in die dorp aan te I&
wanneer hy deur die eienaar van die betrokke erf daartoe
aangesé word, mits die applikant daarvan oortuig is dat
dit die bona fide-voorneme van sodanige eienaar is om
binne 'n redelike tydperk daarop te bou. -

No. 209 (Administrator’s), 1973.

PROCLAMATION

In terms of section 20(4) of the Townships and Town-
planning Ordinance, 1931 (Ordinance 11 of 1931), I
hereby declare Lodeyko Township to be an approved
township subject to the conditions contained in the
Schedule hereto.

Given under my Hand at Pretoria on this 22nd day of
August, One thousand Nine hundred and Seveaty-three.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4-2-2-2740

SCHEDULE.
CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY THE TOWN COUNCIL OF SPRINGS
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS
AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
PORTIONS 95 AND 121 OF THE FARM DAGGA-
FONTEIN NO. 125-ILR., DISTRICT SPRINGS, WAS

GRANTED.

A, CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Name.

The name of the township shall be Lodeyko.

2. Design of Township.

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan 5.G. No. A.1040/72.

3. Water.

The applicant shall lodge with the Administrator, for
his approval, a certificate to the effect that a supply of
potable water, sufficient for the needs of the inhabitants
of the township when it is fully built up, including pro-
vision for fire-fighting services, is available and that
arrangements have been made regarding the supply of
the water and the reticulation thereof throughout the
township. These arrangements shall include an under-
taking by the applicant to reticulate water to the street
frontage of any erf in the township when called upon
to do so by the owner of the erf concerned, provided
the applicant is satisfied of the bona fide intention of
such owner te build within a reasonable period.
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'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die beskikbare watervoorraad en die hooftrekke van
die reélings uiteengesit is, moet die sertifikaat as ’n aan-
hangsel daarby vergesel.

4, Sanitére Dienste.

Die applikant moet °n sertifikaat aan die Administra-
teur vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld word dat
reélings getref is vir sanitére dienste in die dorp, met
inbegrip van die voorsiening vir die afvoer van afval-
water en die verwydering van vullis.

n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
reélings moet die sertifikaat as ’n aanbangsel daarby
vergesel.

5. Elektrisiteit.

Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administra-
- feur vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld word dat
reélings getref is vir die lewering van elekirisiteit en die
distribusie daarvan deur die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
reélings moet die sertifikaat as ’n aanhangsel daarby
vergesel,

6. Konsolidasie van Samestellende Gedeeltes.

Die applikant moet op eic koste Gedeelles 25 en 96
van die plaas Daggafontein No. 125-I.R. laat konsoli-
deer.

7. Steenkoolregte.

Alle regte op steenkool moet deur die applikant voor-
behou word.

8. Beskikking oor Opperviakteregperniitte.

Die applikant moet op eie koste die volgende regte
laat ops, wysig of deur middel van serwitute beskerm
tot bevrediging van die Sekretaris van Mynwese.

(a) Stadsraad van Springs.

(1) Gebied vir rioolinname, met omheining, gehou
kragtens Opperviakteregpermit No. A217/39,
soos omskryf deur sketsplan R.M.T. No.
3465(SR.).

(ii) Ondergrondse rioolpypleiding, gehou kragtens
Oppervlakteregpermit No. A.22/37, soos omskryf
deur sketsplan R.M.T. No. 810(P.L.).

(b) Daggafontein Mines, Ltd.

Landbougebied, gehou kragtens Oppervlakteregper-
permit No A.128/50, vide verwysing 112 in
skedule “A” op G.S.P. RM.T. No. I19.

(ii) Waterpyplyn gehou kragtens oppervlakteregper-
mit No. A.148/52 soos omskryf deur sketsplan
R.M.T. No. 1430(P.L.).

(iii) Waterpyplyn, gehou kragtens Oppervlaktereg-
permit No. A.32/35, vide verwysing 67 in ske-
dule “B” op G.S.P. R.M.T. No. 119.

(c) Casseldale Farms (Pty.) Ltd.
Landbougebied, gehou kragtens Oppervlakieregper-
mit No. A.8/33, soos omskryf deur sketsplan
R.M.T. No. 3743(S.R.).

9, Beskikking or Bestaande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan
bestaande voorwaardes en serwitute, as daar is, met
inbegrip van die voorbehoud van mineraalregte, maar
uitgesonderd —

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements shall accompany the certi-
ficate as an annexure thereto.

4. Saniration.

The applicant shall lodge with the Administrator, for
his approval, a certificate to the effect that arrangements
have been made for the sanitation of the township, which
shall include provision for the disposal of waste water
and the removal of refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
arrangements shall accompany the certificate as an
anpexure thereto.

5. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator, for
his approval, a certificate to the effect that arrangements
have been made for the supply and distribution of elec-
tricity throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of
the arrangements shall accompany the certificate as an
annexure thereto.

6. Consolidation of Component Portions.

The applicant shall at its own expense cause Portion
25 and 96 of the farm Daggafontein No. 125-I.R,, to be
consolidated.

7. Coal Rights.
All rights to coal must be reserved by the applicant.

8. Disposal of Surface Right Permits.

The applicant shall at its own expense either abandon,
modify or suitably protect the following rights by way
of servitudes, to the satisfaction of the Secretary of

Mines:
(a) Town Council of Springs.

(i) Area for sewer intake, with fencing, held under
Surface Right Permit No. A217/39, defined by
sketch plan R.M.T. No. 3465(5.R.).

«(ii) Underground sewer pipeline, held under Sur-
face Right Permit No. A.22/37, defined by
sketch plan R.M.T. No. 810(P.L.).

(b) Daggafontcin Mines, Ltd.

(i) A water pipeline, held under Surface Right
Permit No. A.128/50, vide reference 112 in
Schedule “A” on G.S.P. RM.T. No. 119.

(il Water pipeline held under Surface Right Per-
mit No. A.148/52, defined by sketch plan
R.M.T. No. 1430(P.L.).

(iiiy Water pipeline, held under Surface Right Per-
mit No. A.32/35, vide reference 67 in Schedule
“B” on G.5.P. R.MT. No, 119,

(¢) Casseldale Farms (Pty.) Ltd.

Agricultural area, held under Surface Right Permit
No. A.8/33, defined by sketch plan R.M.T. No.
37453(5.R.).

9. Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals, but excluding: —
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(a) die volgende voorwaarde wat slegs Erf No. 80 in
die dorp raak:

“(i) Casseldale Township Company (Proprictary)
Limited, its Successars in Title, shall be solely
and exclusively entitled to all trading and busi-
ness rights of whatsoever nature (from which
shall be excluded rights granted under the Gold
Law for Industrial Sites, and the establishment
of industries on such sites with the express
condition and reservation under the aforesaid
rights under the Gold Law, no industry which
comprises or includes that of a baker or bake-
house, confectioner and/or Mineral Water
Manufacturer shall be permitted) over the said
Portion ‘g’ (Portion 25 whereof is hereby trans-
ferred) with the exception of a strip of ground,
45,72 metres in depth, running along the North-
ern Boundary of the property on a line parallel
with the said Northern Boundary.

(ii) In the event of Casseldale Township Company
(Proprietary) Limited or its Successors in Title
exercising the trading or business rights reserved
to itself, under Clause (b) hereof andfor
becoming entitled at any time to carry on the
business of retail traders, or wholesale or retail
bakers, or wholesale or retail butchers, native
eating house keepers or patent medicine dealers,
the Transferes and its Successors in Title shall
cede and transfer to Casseldale Township Com-
pany (Proprietary) Limited, or its Successors in
Title, without payment or other remuneration,
such portions of ground which the Casseldale
Township Company (Proprietary) Limited or
its Successors in Title require to enable it to
exercise such rights, with the express condition
that each of such areas of ground will not
exceed 11'250 Cape square feet in area.”

(b) die volgende voorwaarde wat nie die dorpsgebied
raak nie: —
“Portion of Portion 17 (formerly Portion “g” of
Portion “C"” (called Casseldale) of the farm Dagga-
fontein No. 125, Registration Division 1, district
Springs (of which a portion is hereby transferred)
is subject to Owner’s Reservation No. 25 registered
on 16th June, 1921.”

10. Erwe vir Munisipale Doeleindes.

Die volgende erwe soos op Algemene Plan L.G. No.
A.1040/72 aangewys, moet vir die doeleindes hieronder
aangedui voorbehou word: —

(i) Algemeen: Erf No. 28.
(ii) As Parke: Erwe Nos. 79 tot 88.

11, Toegang.

Geen ingang van Provinsiale Pad No. P.5-1 tot die
dorp en peen uitgang uit die dorp tot gemelde pad word
toegelaat nie,

12. Oprigting van Heining of Ander Fisiese Versperring.

Die applikant moet op eie koste 'n heining of ander
fisiese versperring oprig tot bevrediging van die Direk-
teur, Transvaalse Paaiedepartement, wanneer hy deur
hom versoek word om dit t¢ doen, en die applikant moet
sodanige heining of fisiese versperring in ’n goeie toestand
onderhou.

(a) the following conditions which affect Erf No. 80
in the township only: — '

‘(i) Casseldale Township Company (Proprietary)
Limited, its Successors in Title, shall be solely
and exclusively entitled to all trading and busi-
ness rights of whatsoever nature (from which
shall be excluded rights granted under the Gold
Law for Industrial Sites, and the establishment
of industries on such sites with the express
condition and reservation under the aforesaid
rights under the Gold Law, no industry which
comprises or includes that of a baker or bake-
house, confectioner and/or Mineral Water
Manufacturer shall be permitted) over the said
Portion ‘g’ (Portion. 25 whereof is hereby trans-
ferred) with the exception of a strip of ground,
45,72 metres in depth, running along the North-
crn Boundary of the property on a line parallel
with the said Northern Boundary.

(ii) In the event of Casseldale Township Company

(Proprietary) Limited or its Successors jn Title
exercising the trading or business rights reserved
to itself, under Clause (b) hereof and/or
becoming entitled at any time to carry on the
business of retail traders, or wholesale or retail
bakers, or wholesale or retail butchers, native
eating house keepers or patent medicine dealers,
the Transferee and its Successors in Title shall
cede and transfer to Casseldale Township Com-
pany (Proprietary) Limited, or its Successors in
Title, without payment or other remuneration,
such portions of ground which the Casseldale
Township Company (Proprietary) Limited or
its Successors in Title require to enable it to
exercise such rights, with the express condition
that each of such areas of ground will not
exceed 11250 Cape square feet in area.”

{b) the following condition which does not affect the
township area: —

“Portion of Portion 17 (formerly Portion “g” of
Portion “C” (called Casseldale) of the farm Dagga-
fontein No. 125, Registration Division 1, district
Springs (of which a portion is hereby transferred)
i subject to Owner’s Reservation No. 25 registered
on 16th June, 1921.” .

10. Erven for Municipal Purposes.

The following erven, as shown on General Plan S.G.
No. A.1040/72, shall be reserved for the purposes
indicated below.

(i) General: ‘Erﬁ No. 28.
1(ii) Parks: Erven Nos. 79 to 88.

11. Access.

No ingress from Provincial Road P.5-1 to the town-
ship and no egress from the township to the said road
shall be allowed.

‘12. Erection of Fence or Other Pf‘zy.s':'cal Barrier.

The applicant shall at its own expense erect a fence
or other physical barrier to the satisfaction of the Direc-
tor, Transvaal Roads Department, as and when required
by him fo do so and .the applicant shall maintain such
fence or physical barrier in good order and repair.
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13. Nakomning van Vereistes van die Beherende Gesag
Betreffende Pddreserwes.

Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaie-
departement, tevrede stel betreffende die nakoming van
sy voorwaardes.

14. Wysiging van Dorpsaanlegskema.

Die applikant moet op cie koste die nodige stappe
doen om dic tocpaslike dorpsaanlegskema te laat wysig
onmiddellik nadat die dorp geproklameer is.

15. Beskikking oor Opperviakiereg.

Die dorpseienaar moet op eie koste stappe docn om
onmiddellik na proklamasie van diec dorp die volgende
oppervlaktereg vir sover dit die dorpsgebied raak tot
bevrediging van die Sekretaris van Mynwese te laat
kanselleer of wysig:

“Departement van Pos- en Telegraafwese:

HPK telefoonlyn vide verwysing ix in Skedule “C” op
G.S.P. RM.T. No. 119.”

16. Registrasie van Serwitunt.

Die applikant moet onmiddellik na proklamasie van
die dorp op eie koste ’n serwituut ten gunste van die
Randwaterraad laat registreer.

‘17, Nakoming van Voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en enige ander voorwaardes opgelé kragtens
artikel 56 van Ordonnansie 1 van 1931, nagekom word:
Met dien verstande dat die Administrateur die bevoegd-
heid besit om die applikant van almal of enigeen van die
verpligtings te onthef en om sodanige verpligtings by
enige ander persoon of liggaam met regspersoonlikheid
te laat berus.

B. TITELVOORWAARDES.

I. Die FErwe met Sekere Uitsonderings.
Die erwe met uitsondering van:
(i) die erwe gencemr in klousule AlQ hiervan;
'(ii) erwe wat deur die Staat verkry word; en

(iil) erwe wat vir munisipale doeleindes benodig of
herverkry word, mits die Administrateur die
doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,
goedgekeur het,

is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem,
opgelé deur die Administrateur kragtens die bepalings
van die Dorps- en Dorpsaanlegordonnansie, 1931.

‘(A) Serwituut vir Riool- en Ander Munisipale
Doeleindes.

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, twee meter breed, langs slegs een
van sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens, soos deur
die plaaslike bestuur bepaal.

13. Enforcement of the Requirements of the Controlling
Authority Regarding Road Reserves.

The applicant shall satisfy the Director, Transvaal
Roads Department, regarding the enforcement of his
conditions.

14. Amendment of Town-planning Scheme.

The applicant shall at its own cost take the necessary
steps to have the relative town-planning scheme amended
immediately after proclamation of the township.

15. Disposal of Surjace Right.

The township owner shall, at its own cost, cause the
following surface right to be cancelled or modified to
the satisfaction of the Secretary for Mines insofar as it
affects the township area immediately after proclamation
of the township: —

“Department of Posts and Telegraphs: G.P.O. tele-
phone line vide reference ix in Schedule *C” on GS.P.
R.M.T. No, 119.”

16, Registration of Servitude.

The township owner shall at its own cost cause a
servitude to be registered in favour of the Rand Water
Board immediately after proclamation of the township.

17. Enjorcement of Conditions.

The applicant shal] observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other
conditions imposed in terms of section 56 of Ordinance
Il of 1931: Provided that the Administrator shall have
the power to relieve the applicant of all or any of the
obligations and to vest these in any other person or
body of persons.

B. CONDITIONS OF TITLE.

1. The Erven with Certain Exceptions.
The erven with the exception of:

‘(i) The erven mentioned in Clause AIQ hereof;
i(ii) such erven as may be acquired by the State;
and
(iii) such erven as may be required or re-acquired
for mumicipal purposes, provided the Admi-
nistrator has approved the purposes for which
such erven are required,
shall be subject to the conditions hereinafter set forth,
imposed by the Administrator under the provisions of

the Townships and Town-planning Ordinance, 1931.

(A). Servitude for Sewerage and Other Municipal
Purposes. "

(a) The erf is subject to a servitude, 2 metres wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries
other than a street boundary as determined by the
local authority.
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(b)

()

(a)

(b}

©

(d)

(e)

(f)

(8)

Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige
serwituut of binne 'n afstand van twee meter daar-
van geplant word nie.

Die plaaslike bestuur is geregtiz om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-

pypleidings en ander werke wat hy volgens goed- |

dunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond
wat aan die voornoemde serwituut grens en voorts
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang
tot genoemde grond vir die voornoemde doel: Met
dien verstande dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige rioothoofpypleidings en
ander werke veroorsaak word.

(B) Algemene Voorwaardes.

Die plaaslike bestuur en enige ander persoon of
liggaam met regspersoonlikheid wat skriftelik deur
die Administrateur daartoe gemagtig is, het met die
doel om te sorg dat hierdie voorwaardes en enige
ander voorwaardes in artikel 56bis van Ordonnansie
11 van 1931 genoem, nagekom word, die reg en
bevoegdheid om te alle redelike tye die erf te betree
ten einde sodanige inspeksie te doen of ondersoek
in te stel as wat vir die bovermelde doel gedoen of
ingestel moet word.

Nog die eienaar, nég enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, te€ls
of erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

N6g die eienaar, nbg enigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit te
grawe of enige bestaande gebruik voort te sit sonder
die skriftelike taestemming van die plaaslike bestuur.

Behalwe met die toestemming van die plaaslike
bestuur mag geen diere, soos omskryf in die Skut-
regulasies van Plaaslike Besture, soos afgekondig by
Administrateurskennisgewing No. 2 van 15929, op
die erf aangehou of op stal gehou word nie.

Behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur mag geen geboue van hout en/fof
sink of geboue van roustene op die erf opgerig word
e, '

Behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat die plaaslike bestuur oplé, mag nég
die cienaar, nég enige bewoner van die erf putte of
boorgate op die erf sink of emige ondergrondse
water daaruit put nie,

Waar dit volgens dic mening van die plaaslike
bestuur ondoenlik is om neerslagwater van erwe
met ’n hoér ligging regstreeks na ’n publieke straat
af te voer, is die eienaar van die erf verplig om te
aanvaar dat sodanige neerslagwater oor sy erf vloei
en/of toe te laat dat dit daaroor loop: Met dien
verstande dat die eienaars van erwe met ’n hoér
ligging, vanwaar die neerslagwater oor ’n erf met
'n laer ligging loop, aanspreeklik is om ’n eweredige
aandeel van die koste te betaal van enige pyplyn
of afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met *n
laer ligging nodig mag vind om aan te I& of te bou
om die water wat -aldus oor die erf loop, af te voer.

(b)

()

(a)

(b)

()

(d)

(c)

®)

{g)

No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-
rooted trees shall be planted within the area of
such servitude or within 2 metres thereof,

The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining thc aforesaid
servitude such material as may be excavated by it
during the course of the construction, maintenance
or removal of such sewerage mains and other works
as it in its discretion may deem necessary and shall
further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose: Provided that any
damage done during the process of the construction,
maintenance or removal of such sewerage mains
and other works shall be made good by the local
authority.

W(B) General Conditions.

The local authority and any other person or body
of persons so authorised in writing by the Admi-
nistrator, shall, for the purpose of securing the
enforcement of these conditions and any other con-
ditions referred to in section 56bis of Ordinance 11
of 1931, have the right and power to enter into and
upon the erf at all reasonable times for the purpose
of such inspection or inquiry to be made as may
be necessary for the abovementioned purpose.

Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other articles of a like nature.

Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any mate-
rial or continue an existing use without the written
consent of the local authority.

Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities’ Pounds
Regulations, as published under Administrator’s
Notice No. 2 of 1929, shall be kept or stabled en
the erf. :

Except with the written consent of the local author-
ity no wood and/for iron buildings or buildings of
unburnt clay brick shall be erected on the erf.

Except with the written approval of the local
authority and subject to such conditions as the local
authority may impose, neither the owner nor any
occupant of the erf shall sink any wells or boreholes
thereon or extract any subferranean water therefrom.

Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher lying erven direct to a public street the owner
of the erf shall be obliged to accept and/or permit
the passage over the erf of such stormwater:
Provided that the owners of any higher lying erven,
the stormwater from which is discharged over any
lower lying erf, shall be liable to pay a proportionate
share of the cost of any pipeline or drain which
the owner of such lower lying erf may find neces-
sary to lay or construct for the purpose of con-
ducting the water so discharged over the erf.
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(h) By die indiening van 'n sertifikaat by die Registra-
teur van Aktes deur die plaaslike bestuur tot dien
effekte dat die dorp in 'n goedgekeurde skema opge-
neem is en dat die skema voorwaardes bevat wat
in ooreenstemming is met die titelvoorwaardes hierin
vervat, kan sodanige titelvoorwaardes verval.

Die erf mag slegs gebruik word om daarop 'n
woonhuis op te rig: Met dien verstande dat 'n plek
van openbare godsdiensoefening of °n plek van
onderrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of ander
geboue wat in ’n woongebied tuishoort met die
toestemming van die Administrateur na raadpleging
met die Dorperaad en die plaaslike bestuur op die
erf opgerig kan word.

Op die erf mag nie meer as een woonhuis met soda-
nige buitegeboue as wat gewoonlbik vir gebruik in
verband daarmee nodig is, opgerig word nie: Met
dien verstande dat as die erf onderverdeel word of
as sodanige erf of enige gedcelte daarvan met enige
ander erf of gedeelte van 'n erf gekonsolideer word,
hierdie voorwaarde met die toestemming van die
Administrateur op elke gevolglike gedeelte of
gektzlnsolideerde area van toepassing gemaask kan
word.

() Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees
en nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later
voltooil sal word nie, moet gelyktydig met, of voor,
die buitegeboue opgerig word.

(m) Gebo_ue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 5 meter van
die straatgrens af gele€ wees.

(n) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toege-
maak word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur
opgerig en onderhou word.

(%)

2. Erwe Onderworpe aan Spesiale Voorwaardes.

Benewens dic betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is onderstaande erwe aan die volgende voorwaardes
onderworpe:

Erwe Nos. 19, 21, 22, 26, 34, 40 tot 50, 55 tot 58,
60, 62, 64, 66, 68 en 69.

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir munisipate
doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur soos op
die algemene plan aangetoon.

3. Woordomskrywing.

In voormelle voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betekenisse wat aan hulle geheg word: —

(i) “Applikant” beteken die Stadsraad van Springs.

(ii) “Woonhuis” beteken 'n huis wat oniwerp is vir
gebruik as ‘n woning deur cen gesin.

4. Stauts- en Munisipale Erwe.

As enige erf waarvan melding in Klousule A10 gemaak
word of enige erf wat verkry word soos beoog in
Klousule B1(ii) of enige erf benodig of herverkry soos
beoog in Klousule Bl(iii} hiervan, of enige ander erf
verkry deur die Staat geregistreer word in die naamr van
enige ander persoon as die Staat of dic¢ plaaslike bestuur,
dan is so 'n erf onderworpe aan sodanige voorwaardes
as wat die Administrateur bepaal en onder die omstan-
dighede hierbo uiteengesit, is erf No. 80 aan die volgende
voorwaarde onderworpe:

Ingang lot en uitgang vanaf die erf word verbied langs
die noordelike grens daarvan.

(h) On production of a certificate to the Registrar of
Deeds by the local authority to the effect that the
township has been included in an approved scheme
containing conditions similar to the conditions of
title herein contained, such conditions of title may
lapse.

The erf shall be used for the erection of a dwelling-
house only: Provided that, with the consent of the
Administrator after reference to the Townships
Board and the local authority, a place of public
worship or a place of instruction, social hall, institu-
tion or other buildings appertaining to be a residen-
tial area may be erected on the erf.

10)]

Not more than one dwelling-house together with
such outbuildings as are ordinarily required to be
used in connection therewith, shall be erected on
the erf: Provided that if the erf is subdivided or if
such erf or any portion thereof is consolidated wiith
any other erf or portion of an erf, this condition
may with the consent of the Administralor be
applied to each resulting portion or consolidated
area.

() The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended
for completion at a later date, shall be erected
simultaneously with or before the erection of the
outbuildings.

(m) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 5 metres
from the boundary thereof abutting on a street.

(n) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing device shall be erected
and maintained to the satisfaction of the local
authority.

2. Erven Subject to Special Conditions.

In addition to the relevant conditions set out above,
the undermentioned erven shall be subject to the follow-
ing conditions: —

Erven Nos. 19, 21, 22, 26, 34, 40 to 50, 55 to 58, 60,
62, 64, 66, 68 and 69.

The erf is subject to a servitude for municipal pur-
poses in favour of the local authority as shown on the
general plan.

(k)

3. Definitions.

In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them:

(i) “Applicant” the
Springs,

(ii) “Dwelling-house™ means a house designed for
usc as a dwelling for a single family.

means Town Council of

4. State and Municipal Purposes.

Should any erf referred to in Clause Al0 or any erf
acquired as contemplated in Clause Bl(ii) or any erf
required or re-acquired as contemplated in Clause B1(iii)
hereof or any erf acquired by the State be registered in
the name of any person other than the State or the local
authority such erf shall thereupon be subject to such
conditions as may be determined by the Administrator
and under the circumstances set out above, Erf No. 80
shall be subject to the following condition: —

Ingress to and egress from the erf is not allowed
along the northern boundary thereof.
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ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS

ADMINISTRATOR'S NOTICES

Administrateurskennisgewing 1340 29 Augustus 1973

MUNISIPALITEIT MEYERTON: VOORGESTELDE
VERANDERING VAN GRENSE.

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die
Stadsraad van Meyerton ’n versoekskrif by die Admi-
nistrateur ingedien het met die bede dat hy die bevocgd-
hede aan hom verleen by artikel 9(7) van genoemde
Ordonnansie uitoefen en die grense van die Munisipaliteit
Meyerton verander deur die opneming daarin van die
gebicde wat in die Bylae hierby omskryf word.

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne
30 dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaat-
sak X437, Pretoria 'n teenpetisic te rig waarin die
Administrateur versoek word om nie aan genoemde
versoekskrif, in geheel of ten dele, te voldoen nie.

PB. 3-2-3-97
BYLAE.

MUNISIPALITEIT MEYERTON: BESKRYWING
VAN DIE GEBIEDE V&%’g éNGE'SLUIT STAAN TE

I. Begin by die noordelikste baken van Gedeelte 13
(Kaart 1L.G. A2413/26) wvan die plaas Kookfontein
545-1.Q.; daarvandaan suidooswaarts langs die noord-
oostelike grens van genoemde plaas Kookfontein 545-1.Q.
tot by die noordwestelike baken van die Dorp Kliprivier
(Algemene Plan L.G. A:1387/38); daarvandaan alge-
meen suidweswaarts langs die grense van die volgende
sodat hulle vit hierdie gebied uitgesluit word: genoemde
Dorp Kliprivier, Rothdene Dorp (Algemene Plan L.G.
A.5786/39) en Gedeelte 51 (Kaart L.G. A.6672/67) van
die plaas Kookfontetin 545-1.Q. tot by die suidoostelike
baken van Gedeelte 53 «(Kaart L.G. A.7205/68) van die
genocemde plaas Kookfontein 545-1.Q.; daarvandaan alge-
meen weswaarts Jangs die grense van die volgende
gedeeltes van die plaas Kookfontein 545-1.Q., sodat hulle
in hierdie gebied ingesluit word: Gedeelte 53 (Kaart
L.G. A.7205/68), Gedeelte 55 (Kaart L.G. A.3787/69)
en Gedeelte 39 (Kaart L.G. A.1892/66) tot by die
suidwestelike baken van laasgencemde gedeelte; daar-
vandaan noordooswaarts langs die noordwestelike grens
van genoemde plaas Kookfontein 545-1.Q., tot by die
noordelikste baken van Gedeelte 13 (Kaart L.G.
A2413/26) van die plaas Kookfontein 545-1.Q., die
beginpunt.

II. Begin by die noordoostelike baken van Gedeelte
48 (Kaart L.G. A.5795/67) van die plaas Kookfontein
545-1.Q.; daarvandaan suidweswaarts Jangs die suidoos-
telike grens van genoemde plaas Kookfontein 545-1.Q.,
tot by die suidoostelike baken van Gedeelte 41 (Kaart
L.G. A5788/67) van die plaas Kookfontein 545-1.Q.,
daarvandaan noordweswaarts langs die suidwestelike
grens van genoemde Gedeelte 41 tot by die snidwestelike
hoek daarvan: daarvandaan algemeen moordwaarts langs
die grense van Rothdene Dorp (Algemene Plan L.G.
A.5786/39) en Kliprivier Dorp (Algemene Plan L.G.
A:1387/38) sodat hulle uit hierdie gebied uitgesluit word
tot by die noordwestelike hoek van Gedeelte 48 (Kaart

Administrator’s Notice 1340 29 August, 1973
MEYERTON MUNICIPALITY: PROPOSED ALTER-
ATION OF BOUNDARIES.

Notice is hereby given, in terms of section 10 of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town
Council of Meyerton has submitted a petition to the
Administrator praying that he may in the exercise of the
powers conferred on him by section 9(7) of the said
Ordinance, alter the boundaries of the Meyerton Muni-
cipality by the inclusion therein of the areas described
in the Schedule hercto.

It shall be competent for any persons interested, within
30 days of the first publication hereof in the Provincial
Gazette, to direct to the Director of Local Government,
Private Bag X437, Pretoria a counter-petition requesting
the Administrator to refrain from granting the said
petition, either wholly or in part.

PB. 3-2.3.97

SCHEDULE.

MEYERTON MUNICIPALITY: DESCRIPTION OF
THE AREAS TO BE INCLUDED.

I. Beginning at the northernmost beacon of Portion
13 (Diagramr S.G. A.2413/26) of the farm Kookfontein
545-1.Q.; proceeding thence south-eastwards along the
north-eastern boundary of the said farm Kookfontein
545-1.Q. to the north-western beacon of Kliprivier Town-
ship (General Plan S.G. A.1387/38); thence generally
south-westwards along the boundaries of the following
0 as to exclude them from this area: the said Kliprivier
Township, Rothdene Township (General Plan S.G.
A.5786/39 and Portion 51 (Duagram S.G. A.6672/67)
of the farm Kookfontein 545.-1.Q. to the south-eastern
beacon of Portion 53 (Diagram S.G. A.7205/68) of the
said farm Kookfontein 545-1.Q.; thence generaily west-
wards along the boundaries of the following portions of
the farm Kookfontein 545-1.Q. so as to include them
in this arca: Portion 53 (Diagram S.G. A.7205/68),
Portion 55 (Diagram S.G. A.3787/69) and Portion 39
(Diagram S.G. A.1892/66) to the south-western beacon
of the last-named portion; thence north-eastwards along
the north-western boundary of the said farm Kookfon-
tein 545-1.Q. to the northernmost beacon of Portion 13
(Diagram S.G. A.2413/26) of the farm Kookfontein
545-1.Q., the place of beginning.

II. Beginning at the north-eastern beacon of Portion
48 (Diagram S.G. A.5795/67) of the farm Kookfontein
545-1.Q.; proceeding thence south-westwards along the
south-eastern boundary of the said farm Kookfontein
545-1.Q. to the south-eastern beacon of Portion 41
(Diagram S.G. A.5788/67) of the farm Kookfontein
545-1.Q.; thence north-westwards along the south-western
boundary of the said Portion 41 to the south-western
corner thereof; thence generally northwards along the
boundaries of Rothdene Township (General Plan S.G.
A.5786/39) and Kliprivier Township (General Plan S.G.
A.1387/38) so as to exclude them from this area to the
north-western  corner of Portion 48 (Diagram S.G.
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L.G. A.5795/67) van die plaas Kookfontein 545-1.Q.;
daarvandaan suidooswaarts langs die noordoostelike
grens van laasgenoemde gedeelte tot by die noordooste-
like baken daarvan, die beginpunt. 29

Administrateurskennisgewing 1341 29 Augustos 1973

MUNISIPALITEIT SWARTRUGGENS: WYSIGING
VAN BEGRAAFPLAASVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is,

"Die ' Begraafplaats Regulaties van die Munisipaliteit
Swartruggens, afgekondig by Administrateurskennisgewing
187 van 9 April 1927, scos gewysig, word hierby verder
soos volg gewysig: —

1. Deur items (a) en (b) van die Tarief onder Bylae
A deur die volgende te vervang: — .

*“(a) Vir die cop- en toemaak van 'n graf in die publieke
begraafplaas; —
(iy Groot: R10,00.
(ii) Klein: R7,00.
(b) Bespreking van grafte, per graf: —
I(i) Groot: RI10,00.
(i) Klein: R7,00.”

2, Deur in item (c) van dic Tarief onder Bylae A
die laaste paragraaf te skrap. -

3. Deur items 1 en 2 van die Tarief onder Bylae C
deur die volgende te vervang: —

“l. Vir die oop- en toemaak van ’n graf; —

(1) Groot:-R20,00.

(2) Klein: R14,00.

2. Bespreking van grafte, per graf: —

(1) Groot: R20,00.

(2) Klein: R14,00.”

PB. 2-4-2-23-67

Administrateurskennisgewing 1342 . 29 Augustus 1973
MUNISIPALITEIT VANDERBIJLPARK: WYSF
GING VAN WATERVOORSIENINGSVERORDE-
NINGE

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipa-
liteit Vanderbijlpark, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 23 van 13 Januaric 1960, soos gewysig, word
hierby verder soos volg gewysigi—

1. Deur in artikel 1 voor die woordomskrywing van
“verbindingspyp” die volgende woordomskrywing in te
voeg:—

“landbouhoewe” ’n landbouhcewe soos in die “Land-
bouwhoswen (Transvaal) Registratie Wet, 1919 (Wet No.
22 van 1919)” bedoel; '

A.5795/67) of the farm Kookfontein 545-1.Q.; thence
south-eastwards along the north-castern boundary of the
last-named pottion to the north-eastern beacon thereof,

the place of beginning.
P ¥ 29—5

Administrator’s Notice 1341 20 August, 1973

SWARTRUGGENS MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO CEMETERY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Cemetery Regulations of the Swartruggens Muni-
cipality, published under Administrator’s Notice 187,
dated 9 April 1927, as amended, are hereby further
amended as follows: —

1. By the substitution for items (a) and (b) of the
Tariff under Schedule A of the following: —

“(a) For the opening and closing of a grave in the
public cemetery: —

(i) Large: R10,00.
(ii) Small: R7,00.

(b) Reservation of graves, per grave: —
(i) Large: R10,00.
(ii) Small: R7,00.”

2. By the deletion in item (c) of the Tariff under
Schedule A of the last paragraph.

3. By the substitution for items 1 and 2 of the Tariff
under Schedule C of the following: —

“l. For the opening and closing of a grave: —
'(1) Large: R20,00.
(2) Small: R14,00.

2. Reservation of graves, per grave: —
(1) Large: R20,00.
(2) Small;: R14,00.”
_PB. 2-4-2-23-67

Administrator’s Notice 1342 29 August, 1973

VANDERBIJLPARK MUNICIPALITY: AMEND-
MENT OF WATER SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Water Supply By-laws of the Vanderbijlpark Muni-
cipality, published under Administrator’s Notice 23, dated
13 January 1960, as amended, are hereby further amended
as follows:—

1. By the insertion of the following definition in sec-
tion 1 before the definition of “communication pipe’:—

“agricultural holding” means an agricultural holding
as contemplated by the “Agricultural Holdings (Trans-
vaal) Registration Act, 1919 (Act No. 22 of 1919
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2. Deur die volgende artikel na artikel 23 in te voeg:—
“Heffing van Gelde

24. Die gelde waarteen die Raad waler aan verbruikers
lewer is dié soos in Aanhangsel 1 by Hoofstuk 3 uiteenge-
sit.”

3. Deur in artikel 31(a) die woorde *“*behalwe soos be-
paal in artikel 24” te skrap.

4. Deur in item 1(1) van Aanhangsel I by Hoofstuk 3
na die woord “Waonstelle' die uitdrukking *,Landbou-
hoewes’” in te voeg.

5. Deur na item 1(3) van Aanhangsel 1 by Hoofstuk 3
die volgende in te voegi—

“(4) Gelde vir die Lewering van Water aan Landbou-
hoewes, per maand.

(a) Waar die Raad ’n spesiale waterskema peinstalleer
het om landbouhoewes te bedien, is die volgende ba-
siese heffing per landbouhoewe betaalbaar waar so
'n hoewe met of sonder verbeterings by die hoofwa-
terpyp aangesluit is of, na die mening van die Raad
daarby aangesluit kan word, of water verbruik word
al dan nie: R9.

{by Vir die eerste 10 ki, per k! of gedeelte daarvan: 20c.

(c) Il)garna tot en met 30 ki, per kl of gedeelte daarvan:
c,

(d) Daarna tot en met 40 ki, per kI of gedeelte daarvan:
i5c.

(¢) Daarna vir alle verbruik bo 40 ki, per kl of gedeelte
daarvan; 20¢.”

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat, tree op
die eerste dag van die maand wat volg op die datum van
publikasie hiervan in werking.

PB. 2-4.2.104-32

Administrateurskennisgewing 1343 29 Augustus 1973

MUNISIPALITEIT PIET RETIEF: WYSIGING VAN
BEGRAAFPLAASVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Begraafplaasverordeninge van die Munisipaliteit
Piet Retief afgekondig by Administrateurskennisgewing
619 van 20 Julie 1955, soos gewysig, word hierby verder
gewysig deur Bylae A deur die volgende te vervang:—

“BYLAE A.

1. Teraardebestelling van afgestorwe persone wat ty-
dens hulle afsterwing binne die munisipaliteit van Piet
Retief woonagtig was:— '

(1) Grafte vir Blankes en Asiate.
(a) Enkele teraardebestelling:—
(i) Volwassene: R14.
(i) Kind: RS,
(b} Tweede teraardebestelling in dieselfde graf:—

(i) Volwassene: R3.
(ii} Kind: R4.

2. By the insertion of the following section after sec-
tion 23—
“Levying of Charges.

24. The charges at which the Council will supply water
o consumers are as set out in Annexure 1 to Chapter 3.7

3. By the deletion in section 31(a) of thc words “ex-
cept as provided in section 24",

4. By the insertion in item 1(1) of Annexure 1 to Chap-
ter 3 after the word “Flats"” of the expression “,Agricul-
tural Holdings”.

5. By the insertion after item 1(3) of Annexure 1 to
Chapter 3 of the following:—

“ Charges for the Supply of Water to Agricultural
Holdings.

(a) Where a special water scheme has been installed by
the Council to serve agricultural holdings, the fol-
lowing basic charge per agricultural holding shall be
payable where such holding with or without improve-
ments, is, or in the opinion of the Council can be con-
ncctelc{ to the main, whether water is consumed or
not: R9,

(b} For the first 10 kl, per ki or part thereof: 20c.

(¢) Thereafter up to and including 30 ki, per kl or part
thereof: 10c,

(d) Thereafter up to and including 40 X1, per kl or part
thereof: 15c,

(e) Thereafter for all consumption in excess of 40 ki, per
k! or part thercof: 20¢.”

The provisions in this notice contained shall come into
operation on the first day of the month following the date
of publication hereof.

PB. 2-4-2-104.32

Administrator’s Notice 1343 29 Aupgust, 1973

PIET RETIEF MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
CEMETERY BY-LAWS,

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Cemetery By-laws of the Piet Retief Municipality,
published under Administrator’s Notice 619, dated 20th
July 1955, as amended, are hereby further amended by
the substitution for schedule A of the following:—

“SCHEDULE A.

1. Interment of deccased persons who were resident
within the municipality of Piet Retief at the time of
death:—

(1) Eurcopean and Asiatic graves.

(a) Single interment:—
(i) Aduli: R16,
(if) Child: RS.
(b) Second interment in same grave:—
(i) Adult: R8.
(i) Child: R4.
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(2) Grafte vir Kleurlinge.

(2) Enkele teraardebestelling:—
(1Y Volwassene: R2.
(ii) Kind: R1.

(b) Tweede teraardebestelling in dicselfde graf:—
Volwassene en Kind: R1.

2. Teraardebestelling van afgestorwe persone van ge-
bicde buite die munisipaliteit van Piet Retief:—
(1) Grafte vir Blankes en Asiate.
(a) Volwassene: R24.
(b) Kind: R12.
(2) Grafte vir Kleurlinge.

(a) Volwassene: R3.
(b) Kind: R1,50.

3. Teraardebestelling van as van mense: R4,
4, Opgrawing: R16.
5. Bespreking van graf: R10.

6. Oordrag van gereserveerde graf ingevolge die bepa-
lings van artikel 30: R2.

7. Grafopening van groter afmetings as wat in artikel
36 gespesifiseer is of opening vir die uitbou van graf: R4.

8. Instandhouding van grafte sonder inbegrip van in-
standhouding van gedenktekens,

(1) Vir afsonderlike graf:—
(a) Volwassene: RS,
(b) Kind: R4,

(2) Vir ’n familie perseel bestaande uit twee of meer
grafte, per graf: R4,

9., Geen teraardebestellings sal op Saterdae, Sondae
en openbare vakansiedae plaasvind nie.”
PB, 2-4-2.23-25

Administrateurskennisgewing 1344 29 Augustus 1973
MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT: VLIEG-
VELDVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansic goedgekeur is.

Woordomskrywing.

1. In hierdie verordeninge, tensy uit die samehang an-
ders blyk, beteken —

“aanloopbaan” 'n bepaalde reghockige gebied wat aan-
gelé is vir die land en opstyg van lugvaartuie al Jangs die
lengte daarvan;

“Bestuurder” die persoon op daardie tydstip deur die
Raad aangestel in bevel van die vliegveld, en behels ook
enigiemand anders wat in 'n bepaaide geval beboorlik
gemagtig is om namens die Raad op te tree;

“geoorloofde maksimum gewig” met betrekking tot 'n
lugvaartuig, die gewig daarvan wat deur sy lugvaardig-
heidsertifikaat gemagtig word;

(2) Graves {ar Coloured Persons.

(a) Single interment:—
{i) Aduit: R2.
(if) Child: RI.

(b) Second interment in same grave:—
Adult and child: R1.

2. Interment of deceased persons from areas outside
the municipality of Piet Retief.
(1) European and Asiatic graves.

@) Adult: R24.
(b) Child: R12.

(2) Graves for Coloured Persons,

(a) Adult: R3.
(b) Child: RI,50.

3. Interment of ashes of human beings: R4,
4. Exhumation of grave: Ri6.
5, Reservation of grave: R10.

G, Transfer of a reserved grave in terms of section 30:
R2.

7. Aperture of larger dimensions than specified in
section 36 or aperture for building out of grave: R4.

8. Maintenance of graves excluding maintenance of
memorial work:—

(1) For individual grave:—
(2) Adult: R6.
(b) Child: R4.

(2) For a family plot consisting of two or more graves,
per grave: R4.

9. No interments shlall take place on Saturdays, Sun-
days or public holidays.”
PB. 2-4-2.23-25

Administrator’s Notice 1344 29 August, 1973

LOUIS TRICHARDT MUNICIPALITY: AERO-
DROME BY-LAWS,

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have bcen approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Definitions.

1. In these by-laws, unless the context otherwise indi-
cales —

“Air Navigation Regulations” means (he Air Naviga-
tion Regulations, 1963, published under Government No-
tice R.1779, dated 15th November 1963 as amended from
time to time, or any regulations by which the same have
been duly replaced:;

“Aerodrome™ means the aerodrome known as the
Louis Trichardt Municipal Acrodrome;

“Council” means the Town Council of Louis Trichardt
or any officer or employee of that Council to whom the
Council has delegated any of its powers by virtuc of these
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“Landingsveld” die gebied wat beslaan word deur die
aanloopbane en ander aangelegde bane vir lugvaartuie
terwyl hulle op die grond ry, die landingsbane en al die
grond wat rondom die gebied 18 en ombhein is;

“Lugvaartregulasies” die Lugvaartregulasies, 1963, wat
afgekondig is by Goewermentskennisgewing R.1779 van
15 November 1963, soos van tyd tot tyd gewysig, of emge
regulasies waardeur dit behoorlik vervang is;

“openbare omheinde plek” die gedeeltes van die vlieg-
veld wat die Raad van tyd tot tyd afsonder vir gebruik
deur die lede van die publiek wat nie in lugvaartuie vlieg
nie, en as parkeerplek vir voertuie;

“Raad” die Stadsraad van Louis Trlchardt of enige
beampte of werknemer van daardie Raad aan wie die
Raad enige van sy bevoegdhede kragtens hierdie veror-
deninge ingevolge artikel 58 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkiesings) 1960,
gedelegeer het;

“rybaan” 'n bepaalde pad waarlangs lugvaartuie op die
grond ry of sodanige pad gebou is al dan nie;

“vliegveld” die vliegveld wat bekend staan as die Louis
Trichardt Munisipale Vliegveld.

Die Lugvaartwe! en die Lugvaartregulasies.

2. Hierdie verordenmge moet gelees word saam met, en
die toepassing daarvan is anderworpe aan, die Lugvaart-
wet, 1962 (Wet 74 van 1962) soos gewysig, in die Regula-
sies wat daarkragtens uitgevaardig is, en geen bepaling
van hierdie verordeninge most so vertolk word dat dit
strydig is met, of afbreuk doen aan, die beheer van die
viiegveld ooreenkomstig die bepalings van genoemde wet
en regulasies aie.

Vilegveldtye.

3. Die vliegveld is daagliks vanaf 7 vm. tot 5 nm. oop
vir gebruik. Geen naglandingsfasiliteite is beskikbaar
nie.

Aankomns en Vertrek van Viiegtuie.

4(1) lIedere vliénier moet hom, net nadat hy op die
vliegveld geland het en voordat hy daarvandaan opstyg,
by die diensdoende verkeersleier 2anmeld, en hom alle
inligting wat hy redelikerwys nodig het, verstrek, en die
vlieEnier moet 'n aankoms- of vertrekvorm, al na die ge-
val, invul indien dit van hom verlang word.

(2) Die vliegnier en iedere ander persoon wat as dan in
beheer van ’n Iugvaartuig is, moet sorg dat daar afdoen-
de voorsorgmaatrecls getref is om ongemagtigde persone
op ’'n veilige afstand van die lugvaartuig te hou voordat
die motore aan die gang gesit word en onderwyl die
motar loop.

(3) Tensy daar skriftelik anders met die Bestuurder
gere€l is, moet alle gelde wat ingevolge die tarief van
gelde in die Bylae hierby uiteengesit ten opsigte van n
lugvaartuig verskuldig is, deur of namens die eksplojtant
daarvan betaal word voordat so 'n lugvaartuig van die
vliegveld af vertrek.

Toegang fot die Landingsveld.

5. Slegs die volgende persone kan die landingsveld be-
tree of daarop wees:—

(a) Die vliénier en bemannings van lugvaartuic wat op
die vliegveld in basis is, of wat die vliegveld gebrnik
in die uitvoering van hulle pligte wat met die lug-
vaartuig in verband staan.

By-laws in terms of section 58 of thz-Local Government
(Administration and Elections) Ordinance, 1960; °

“Manager” means the person for the time being in

| charge of the aerodrome and includes any other person

who is authorised to act on his behalf;

“Landing field” means the area comprising the run-
ways and other prepared ways for the passage of aircraft
on the ground, aprons and all the Iz '1d surroundmg that
area enclosed by a fence; '

“maximum permissible weight” in relation to an air-
craft means its weight as authorized by its certificate of
airworthiness; . "o

“public enclosures” means demarcated areas within the
acrodrome set aside by the Council from time to time
for use by members of the public other than persons
flying in aircraft, and for the parking of vehicles;

“runway” means a defined rectangular area:prepared
or constructed for the landing and take-off run of air-
craft afong its length; :

“taxiway” means a defined path ox the aerodrome for
the use of taxi-ing aircraft whether such path is con-
structed or not.

Aviation Act and Regulatz'oits s

2. These by-laws shall be read with, and the appl:ca-
tion thereof shall be subject to the Aviation Act, 1962
(Act No. 74 of 1962), as amended, and any rcgulatlons
made thereunder, and nothing in the said by-laws shall
be taken as purporting to contradict or derogate from
the control of the aerodrome in accordance w1th the
said Act and regulations.

s

Aerodrome Hours

3. The acrodrome shall be open, for use daily from 7
a.m. until 5 pm. No night landing fac111t1es are avail-
ablc

Arrivals and Departure of Aircraft

4(1) Immediately on landing at and before taking-off
from the aerodrome the pilot of the aircraft concerned
shali report to the traffic officer on duty and furnish him
with all information reasomably required by him and
shall, if requested to do so, complete an arrival fmm or
2 departure form, as the case may be.

(2) The pilot and every other person for the time being
in charge or control of an aircraft shall ensure that ade-
quate precautions have been taken to keep unauthorized
persons at a safc distance from,an aircraft before any
of its engines is started and while any enpine is running.

(3) In the absence of any arrangement to the con-
trary made with the Manager, in. wntmg, all charges due
in respect of an aircraft in terms of the. tariff of charges
set out in the Schedule hereto, shall be paid by or on
behalf of its operator before it deparis from lhc aero-
drome.

Access to Landmg Field.

5. No person may enter ‘or' be’ on the landmg fleld
except the following:—

!

(a) Pilots and crew of a:rcxaft based at .or using the
aerodrome in the course of their duties connected
with the aircraft, ey : o
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(b} Tegniese, werktuigkundige en versieningspersoneel
wat by die uitvoering van hul ampspligte in dié ver-
band, op pad na of van lugvaartuie is.

(c) Leerling-vlieéniers wat vir die doel van onderrig of
oefening op pad is na of van lugvaartuie.

(d) Diensdoende lede van die vliegveld se grondperso-
neel en ander vliegveldbeamptes wat die Bestunrder
daartoe gemagtig het.

{c) Lugvaartpassasiers, siegs terwyl hnlle regstrecks van
Imlle lugvaartuig na die openbare omheinde plekke,
of omgekeerd, op pad is, of andersins in opdrag van
die Bestuurder of sy personcel beweeg.

(f) Enigiemand wat nog nie in hierdie artikel gencem
is nie, en aan wie die Bestuurder uvitdruklik mag-
tiging verleen het om die landingsveld te betree.

Reéling van of Verbod op Voef'lcrigverkeer en
Voetgangers.

6.(I) Motorkarre en ander voerluie moet, tensy die
Bestuurder 'n spesiale opdrag in dié verband pegee het,
slegs op plekke wat deur middel van kennisgewings vir
dié doel aangedui is, en tussen strepe wat op die opper-
vlak van so ’n plek aangebring mag wees, of op 'n wyse
wat die Bestuurder of sy benoemde voorgeskryf het, ge-
parkeer word: Met dien verstande dai hierdie subartikel
nie van toepassing is nie op 'n beampte van die Raad
wat op die viiegveld werksaam is en met die uilvoering
van sy ampspligte besig is.

{2) Die Bestuurder kan te eniger tyd, sonder om voor-
af daarvan kennis te gee, 6f permancat, 6f vir 'n tydperk
wat hy mag bepaal, die toelating van mense of vocrtuie
tot die vliegveld, of tol enige bepaalde gedeeite daar-
van, verbied of beperk op 'n wyse wat hy noodsaaklik ag.

i(3) Die Bestuurder kan, as hy dit noodsaaklik ag vir
die behoorlike beheer van die viiegveld, die persoon wat
wettig in beheer van die op die vliegveld geparkeerde
voertuig is, aansé om die voertuigi—

(a) te verskuif na 'n ander plek op die vliegveld wat die
Bestuurder aanwys, of

(b) van die vliegveld af te verwyder.

As so iemand weier of nalaat of nie daar is nic om
onmiddellik uitvoering aan die Bestuurder se opdrag te
gee, kan laasgenoemde of 'n polisicheampte so 'm voer-
tuig na dic ander aangewess plek toe, of van die vlieg-
veld af, laat verwyder, en so 'n optrede van die kant van
die Bestuurder of 'n polisiebeampte, vrywaar die betrok-
kene geensins van vervolging ten opsigte van die weiering
of versuim nie,

(4) Sonder die Bestuurder sc uitdruklike verlof, mag
niemand met enige motorveerluig op die aanloop- of
die rybane van die viiegveld ry nie.

(5} Voetgangers cn bestuurders en insitlendes van
voertuie op dic vliegveld staan onder die beheer van die
Bestuurder, en moet alle opdragte uitvoer ten opsigte
van hulle bewegings wat hy veiligheidshalwe of ter wille
van die goele bestuur van die viiegveld noodsaaklik ag
en uitreik.

(6) Niemand wat jonger as veertien jaar is en wat nis
’n gemagtigde passasier van *n lugvaartuig is nie, mag die
vliegveld betree nie, tensy hy deur ’n volwassene vergesel
word of onder so iemand se toesig staan.

(b Technical, mechanicai and servicing personnel going
to or from aircraft in pursuance of their official
duiies comected therewith.

(c) Pupil pilots going to or from aircraft for purposes of
insfruction or practice.

{d) Members of the aerodrome’s ground staff on duty,
and other aerodrome officials authorized by the

Manager.

(e) Aircraft passengers as long as they are passing di-
rectly between their aircraft and the public en-
closures, or otherwise moving under the directions
of the Manager or his staff.

(f) Any person not previously specified in this section
having express authority from the Manager to enter
the landing field.

Regulation or Prohibition of Vehicular Traffic and
Pedestrians.

6.(1) Motor cars and other vehicles shall, in the ab-
sence of any special direction given by the Manager, only
be parked in areas designated for that purposc by no-
tices and within any lines which may be marked on the

‘surface of any such area or as directed by the Manager

or his nominee: Provided that this subsection shall not
apply lo any officer of the Council employed at the aero-
dromie while acting in the course of his official duties.

(2) The Manager may at any time without previous
notice, and either permanently or for such period as he
may determine, prohibit or restrict in such manner as he
may deem necessary the admission of persons or vehicles
to the acrodrome or any particular part thereof.

(3) The Manager may, if it is deemed necessary for
the proper control of the aerodrome, direct the person in
lawful charge of a vchicle which is parked on the aero-
drome to move the vehicle —

(a) to another place on the acrodrome indicated by the
Manager; or
(b) from the aerodrome;

and if such person refuses or fails or is not present to
comply forthwith such direction the Manager or a police-
man may have that vehicle moved to such other place
or from the aerodrome and any such action by the Man-
ager or a policeman shall not exempt such person from
prosccution in respect of such refusal or failure.

(#) Motor vehicles may not be driven on the taxi-
ways and runways without special permission from the
Manager.

(5) Pedestrians and persons in vehicles at the acro-
dronte shall be subject to the supervision of the Manager
and shall obey such directions with regard to their move-
ments as he shall consider necessary to give in the inte-

‘rests of safety or the good management of the aerodrome.

{6) No person under the age of [curteen years, not
being an authorized passenger in an aircraft, shall enter
the aerodrome unless accompanied by and under the
supervision of an adult person.
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(7) Die Bestuurder kan so “n kind wat nie aldus ver-
gescl word nic en jonger as I4 jaar is, en wat nic ’n
gemagtigde passasier op 'n lugvaartuig is nie, van dic
vliegveld af verwyder en kan die volwassene wat goed
staan vir so 'n kind wie se gedrag na die mening van
die Bestuurder, nadelig vir die geriewe en die behoorlike
bestuur van die vliegveld is, gelas om so 'n kind van dic
vliegveld al te verwyder.,

Die Algemene Gedrag van Mense.

7.(1) Enigiemand begaan 'n misdryf as hy binne of op
die grense van die vliegveld —

(a) 'n plakkaat of kennisgewing plaas of aanbring son-
der om eers die skriftelike toestemming van die Be-
stuurder te kry,

(b

in 'n boom of teen enige gebou of ander bouwerk
opklim;

'n boom of plant uittrek, uithaal of beskadig, of n
blom pluk;

(©

(d) *n vuur aansteek, of op enige ander wyse vuur of
rook laat ontstaan en 'n oop vlam in aanraking bring
met:—

(i) enige plek waar so 'n optrede verbode is by ken-
nisgewing wat in opdrag of met die verlof van
die Bestuurder aldaar aangebring is; of

(ify enige plek, binne 16 m van die lugvaartuig of
van enige voertuig af wat gebruik word vir die
lewering van brandstof aan °'n vliegtuig, of 'n
voorraad- of opslagplek van vloeibare brand-
stof of ontploffingsmiddels;

(e) hom bemoei of peuter met enige brandslangtol,
brandkraan of enige ander stuk uitrusting wat uit-
sluitlik vir brandbestryding daar aangebring is, of,
in die geval van brand, hom bemoei of deelneem aan
enige reddings- of brandbluswerk, tensy die verant-
woordelike beampte sy hulp aldus ingeroep het;

(f) 'n vuurwapen of windbuks aftrek, of vuurwerk laat
afgaan, met 'n rek skiet, met 'n slingervel of klippe
of ander voorwerpe gooi;

(z) enige pamflet, boek, strooibiliet of ander drukwerk
of enige artike] aanplak, plaas of versprei, sonder om
eers die skriftelike toestemming van die Bestuurder

daartoe te verkry;

(hy 'n openbare toiletgebou waarop aangedui word dat
dit nie vir sy of haar geslag afgesonder is nie, bin-

negaan;

(i) 'n gebou of plek binnegaan strydig met ’n kennisge-
wing wat dit belet;

(i ’n musiekinstrument speel, 'n geluidweergeeloestel
gebruik, sing of 'n toespraak hou sonder om eers die
skriftelike toestemming van die Bestuurder daartoe
te verkry;

(k) 'n belemmering, stoornis of oorlas veroorsaak, of

enigiets doen wat tol ergernis van die ander mensc

watkdie vliegveld gebruik of wat wettiz daarop is,
strek;

() die vliegveld of enige gedeelte daarvan op 'm ander
wyse as deur middel van enigeen van die in- of uit-
gange wat kennclik vir di¢ doel verskaf is, binnekom
of verlaat;

() The Manager shall have the right to remove from
the aerodrome any unaccompanied person under the age
of fourteen years, not being an authorized passenger in
an aircrafl, and to require the removal therefrom by the
adult in charge of him of any person under the age of
fourteen years whose conduct is, in the opinjon of the
Manager, prejudicial to the amenities and proper man-
agement of the aerodrome.

General Conduct of Persons.

7.(1) It shall be a contravention of these by-laws to
do any of the following acts within or on the boundary
of the aerodrome:—

{a) To place or affix any placard or notice without the
written prior consent of the Manager.

(by To climb any trce, building or other structure.

(¢) To uproot or injure any tree or plant or pick any
flower.

(d) To light or in any other manner cause a fire, or
smoke or bring an open flame into —

(i) any place where-such act is prohibited by a no-
tice displayed on the direction or with the per-
mission of the Manager; or

(i) any place within 16 m of an aircraft or of any
vehicle vsed for the supply of fuel to an aircraft
or a store or dump of liquid fuel or explosives.

(¢) To tamper or interfere with any fire hose reel, hy-
drant or any other item or equipment provided solely
for fire-fighting purposes, or in Lhe event of a fire,
to interfere with or take part in any rescue or fire-
fighting operation, unless he shall have been asked
to do so by the official in charge of such operation.

(f) To discharge any firearm or airgun or set off any
firework, to use a catapult or to throw any stone or
other object.

(g) To affix or distribute any pamphlet, book, handbill
or other prinied matter or other article without the

written consent of the Manager previously obtained.

(h) For any man or woman lo enler any public conve-
nience marked as being reserved for persons of the

opposite sex.

(i) For any person to enter any building or place in dis-
regard of a notice prohibiting such entry.

(i To play any musical instrument, operate any sound
reproducing device, sing or make any speech with-
out the written consent of the Manager previously
obtained.

(k) To cause any obstruction, disturbance or nuisance or
commit any act causing annoyance to other persons

using the aercdrome or lawfully present thereat.

() To enter or leave the aerodrome or any part thereof
except by means of the entrances or exits marked as
being provided for that purpose.
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{(m) ’n dier inbring of laat inkom, tensy dit aan ’n ton
of riem vasgehou, of op 'n ander wyse onder beheer
gehou word;

(n) 'n werknemer van die Raad in die uitvoering van sy
pligte, of enigiemand in die uitvoering van sy pligte
wat met lugvaartuie in verband staan, hinder, belem-
mer, of hom op enige wyse met so 'n werknemer of
persoon bemoei;

(o) versuim om ’n hek in 'n heining om die landingsveld
toe te maak sodra hy daardeur gepaan het.

(2) Die Bestuurder het die reg om —

(a) enige dier wat binne die vliegveld gevind word in-
gevolge die Regulasies vir die Beheer van Skutte in
Plaaslike Bestuursgebiede, afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing 2 van 2 Januarie 1929, te skut
of so 'n dier, indien dit beseer of siek is, te laat
verwyder of afmaak;

(b) enige dier wat nie binne die bepalings van voornoem-
de Regulasies val nic en wat binne die vliegveld ge-
vind word te laat verwyder of afmaak, al na die ge-
val.

Algemene Beheer oor Lugvaartuie en Vlie¢niers.

8.(1) Die eienaars en vliegniers van Jugvaartuie wat van
die vliegveld gebruik maak, is gesamentlik en afsonderlik
aanspreeklik vir enige skade wat aan die vliegveld of
enige gebou, installasie, struktuur, toestel of ander eien-
dom daarop aangerig word deurdat —

(a) ’n vlieénier of ’n lid van die bemanning van die lug-
vaartuig versuim het om aan die bepalings van hier-
die verordeninge, of aan die Lugvaartregulasics te
voldoen; of

(b) so iemand hom aan nalatigheid van enige aard skul-
dig gemaak het.

(2) Die Bestuurder het die reg om enige lugvaartuig,
voertuig of artikel te verskuif, of om enigiets anders te
doen wat nodig is om te kan sorg dat daar aan hierdie
verordeninge en die Lugvaartregulasies voldoen word, en
ndg die Bestuurder, ndg die Raad is aanspreeklik vir die
gevolge van enige stap wat hy behoorlik kragtens die be-
palings van hierdic artikel deen.

(3) Lugvaartuie moet ocreenkomstig die opdragte van
die Bestvurder geparkeer word.

{(4) Tedere betrokkene wat te doen het met, of verant-
woordelik js vir, die parkering van ’'n lugvaartuig, moet
sorg dat die lugvaartuig behoorlik aan die grond bevestig
is wanneer dit onbewaak of in weer gelaat word wat die
lugvaartuig kan laat beweeg.

(5) Nog die Raad ndg sy dienaars, is aanspreeklik vir
enige diefstal uit, of beskadiging van °n lugvaartuig terwyl
dit op die vliegveld is, en hulle is in die besonder nie aan-
spreeklik vir enige skade wal aan so 'n lugvaariuig be-
rokken word terwyl dit in of uit die loods gestoor, gepar-
keer of van cen plek na 'n ander op die vliegveld verskaif
word nie.

(6) Geen lugvaartuig mag onbewaak op die Jandings-
veld gelaat word nic.

(7) Geen lugvaartuigmotor mag aan die gang gesit
word nie, tensy daar 'n vlieénier of bevoegde ingenieur in
die stuurkajuit is.

(m) To bring into, or to allow any animal to enter the
aerodrome unless it is kept on a lead or otherwise
kept under control.

(n) Tg hinder, obstruct or in any other way interfere
with any employee of the Council in the execution
of his duties, or any other person in the execution
of any duty connected with aircraft.

(o) To fail to close any gate in any fence enclosing the
landing field immediately after passing through it.

(2) The Manager shall have the right —

(a) to impound any animal found within the aerodrome
in terms of the Regulations for the Administration
of Pounds in Local Authority Areas, published un-
der Administrator’s Notice 2, dated the 2nd January
1929, or to cause such animal, if injured or diseased,
to be removed or destroyed;

(b} to cause any animal, not falling within the terms of
the aforesaid Regulations, which may be found with-
in the aerodrome to be removed or destroyed, as the
case may be.

General Control of Aircraft and Pilats.

8.(1) It shall be a condition of use of the Aerodrome
by any aircraft that the owners and pilots thereof shall be
jointly and severally responsible for any damapge resuli-
ing to the aerodrome or any building, installation, struc-
ture, appliance or other property therein from —

‘(@) the failure of a pilot or of any member of the crew

of the aircraft to comply with these by-laws or the
Air Navigation Regulations; or

(b) the commission by any such person of any act of
negligence.

(2) The Manager shall be entitled to move any aircraft
vehicle or article or to do any other thing necessary to en-
force compliance with these by-laws and the Air Naviga-
tion Regulations, and neither the Manager nor the Coun-
cil shall be held liable for the consequences of any action
propetly taken by him in pursuance of this section.

(3) Aircraft shall be parked in accordance with direc-
tions given by the Manager. :

(4) The person concerned in or responsible for the
parking of an aircraft shall ensure that the aircraft is -
firmly secured to the ground when left unattended or
during weather likely to cause the aircraft to move,

(3) Neither the Council nor its servants shall be liable
for any theft from or damage to an aircraft occurring
while it is at the aerodrome and particularly not for any
damage occurring to such aircraft while being moved in
or out of hangars, parked or moved from one position
to another on the aerodrome.

(6) No aircraft shall be left unattended within the
landing area.

(7) No engine of an aircraft shall be started unless
there is a pilot or a competent engineer in the cockpit.
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(8) Geen lugvaartuigmotor mag loop indien die lug-
vaartuig so staan dat die lugstroom van die motor(e) in,
of teen ’n gebou, lugvaartuig of persoon geblaas word
nie en tensy daar toereikende en behoorlike wielblokke
voor sy wicle geplaas is, ongeag daarvan of die wicle
remme aan het of nie.

(9) Geen wielblok, konka, laaitrap, bok of ander uit-
rosting of voorwerp wat 'n belemmering kan veroorsaak,
mag, wanneer dit nie werklik en onmiddellik nodig is nie,
op die landingsveld gelaat word nie.

(10) Die Bestuurder of sy ve;tecnwoordigcr Akan ’n lug-
vaartuig, vliegnier of lugpassasier belet om die vhegve
te verlaat in opdrag van —

(a) die Departement van Vervoer {Burgerlugvaart);
(b) die Departement van Immigrasie;

(c) die Departement van Doeane en Aksyns; of

(d) die Suid-Afrikaanse Polisie.

Verwydering van Beskadigde of Defekte Lugvaartuie.

9.(1) Die cksploitant van 'n beskadigde of defekte Jug-
vaartuig moet as die Bestuurder hom gelas om sulks te
doen, 50 'n lugvaartuig of enige deel daarvan of enige
vrag of ding wat daarin of daarop gelaai is, na 'n ander
plek toe op die viegveld wat die Bestwurder aanwys,
of heeltemal van die vliegveld af verwyder of verskuif.

(2) As die eksploitant van 'n beskadigde of defekte
fugvaartuig weier of nalaat of nie aldaar is nie om onver-
wyld uitvoering le gee aan enige opdrag wat dic Be-
stuurder ingevolge subartikel (1) gegee het, kan laasge-
noemde alle nodige stappe doen om te verscker dat so 'n
opdrag so spoedig en veilig doenlik uvitgevoer word, en
kan hy die koste wat die uitvoering van so ’'n opdrag
meebring, op die betrokke lugvaartuig se eksploitant ver-
haal, en enige sodanige optrede deur die Bestuurder vry-
waar nie gemelde eksploitant van vervolging in verband
met so 'n weiering of nalating nie.

Verskaffing van Brandstof aan Lugvaartuie.

10.(1) Behalwe op 'n deur die Bestuurder goedgeketr-
de plek en wyse, mag niemand op die vliegveld brand-
stof aan enige lugvaartuig verskaf nie.

(2) Die Bestuurder kan ten opsigte van enige deur
hom ingevolge subartikel (1) verleende goedkeuring, die
voorwaardes wat hy nodig ag vir die uitvoering van ge-
melde taak stel ter beveiliging van persone of eiendom
ap die vliegveld, en hy kan van tyd fot tyd enige aldus
gestelde voorwaardes wysig of aanvul of sy goedkeuring
terugtrek.

(3) Die lewering van brandstof is nieteenstaande boge-
noemde onderhewig aan die bepalings van die verorde-
ninge vir die beheer van ontvlambare vloeistowwe en
stowwe van toepassing op die Munisipale gebied van
Louis Trichardt soos van tyd tot tyd gewysig.

Persone of Vragte op Lugvaartuie wat van Buite die
Republick af kom.

11. Niemand mag toegelaat word om af te klim of
vrag mag nie afgelaai word nie van ’n lugvaartuig wat
van enige plek buite dic Republiek van Suid-Afrika op
die vliegveld aankom, voordat toestemming vir die afklim
of aflaai deur enigeen van die ondergemelde owerhede,
of, indien nodig, deur almal van hulle saam, verleen is,
naamlik die Doeane-, dic Burgerlugvaart-, die Suid-Afri-
kaanse Polisie-, die Immigrasic- of die Gesondheidsower-
hede,

(8) No engine shall be run if the aircraft is in such a
position that the resulting airstream blows into or against
any building, aircraft or person and unless effective and
properly constructed chocks are placed in front of its
wheels whether or not they are fitted with brakes.

(M No chock, drum, loading step, trestle or other
equipment or object capable of causing an obstruction
shall be left on the [anding field except when its presence
there is actually and immediately necessary.

(10} The Manager or his representative may stop an
aircraft, pilot or passenger from leaving the aerodrome
on instructions from —

(a) the Department of Transport (Civil Aviation);
(b) the Department of Immigration;

(c) the Depactment of Customs and Excise; or
(d) the South African Police.

Removal of Damaged or Disabled Aircraft.

9.(1) The operator of any damaged or disabled air-
craft shall, if directed to do so by the Manager, move
such aircraft or any part thereof or any cargo or thing
carried therein to another place on the aerodrome indi-
cated by the Manager, or from the aerodrome.

(2) LI the operator of a damaged or disabled aircraft
refuses or fails or is not present to comply forthwith
with any direction given by the Manager in terms of sub-
section (1), the Manager may take all steps necessary to
ensure that such direction is complied with as expedi-
tiously and safely as possible and may recover from the
operator of that aircraft the cost incurred in ensuring
compliance with such direction and any such action by
the Manager shall not exempt such operator from prose-
cution in respect of such refusal or failure.

Supply of Fuel fo Alrcraft.

10.(1}) No person shall on the aerodrome supply fuel
lo any aircraft except at a place and in a manner ap-
proved by the Manager.

(2) The Manager may make any approval granted by
him in terms of subsection (1) subject to compliance with
such conditions as he may consider necessary to impose
in order to safeguard persons or property on the aero-
drome and he may from time to time vary or add to any
condition so imposed or withdraw his approval,

(3) The supply of fuel is, notwithstanding the above,
subject to the provisions of the by-laws relating to the
control of inflammable liguids and subsiances, as amen-
ded from time to time, applicable within the Municipality
of Louis Trichardt.

Persons or Cargo Carried in Aircraft Arriving from
Quitside the Republic.

11. No persons shall be disembarked or cargo un-
lIoaded from aircraft arriving on the aerodvome from any
point outside the Republic of South Africa until permis-
sion for such disembarcation or unloading has been
granted by the Customs, Civil Aviation, South African
Police, Immigration or Health Authorities, or, if neces-
«sary, by all these authorities.
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Die Bestyg van of Peuter met Lugvaartuie.

12. .Behalwe met die verlof van die persoon wat wettig
in bevel staan van 'n lugvaartuig, mag niemand op die
vliegveld —

{2}
(b}

5o 'n lngvaartuig besiyg; of

op enige wyse hoegenaamd peuter of torring aan
so 0 lugvaartuig of enigiets wat in verband daarmee
gebruik word nic.

Gebruik van Geboue -en Loodse.

13. Die Raad het dic beheer ocor die geboue, loodse
en ander fasiliteite op die vliegveld en hy stel van tyd
tot tyd die voorwaardes wat vir die gebruik van gemelde
dinge geld.

Hardeldryf.

14. Niemand mag binne die grense van die vliegveld
verversings verkoop of cnige ander handelsartikel ver-
koop of verhuur, Of teen beloning 6f andersins enige
diens lewer nie, tensy hy 'n skriftelike permit daarvoor
het wat die Stadsklerk namens die Raad onder-
teken het, en niemand aan wie so 'n vergunning ver-
leen is, mag langer as 30 dac met cnigeen van voormelde
bedrywighede voortgaan nie, tensy hy 'n toepaslike han-
delslisensie verkry en dit aan die Bestunrder getoon het;
met dicn verstande dat hierdie artikel nie van toepassing
is op 'n werkgewer wat 'n verversingsplek uitsluitlik vir
sy werknemers aanhou nie.

Misdrywe en Strafbepalings.

15, Enigeen wat enige bepaling van hierdie verorde-
ninge of ’n verbod, las of voorwaarde opgelé ingevolge
daarvan oortree of in gebreke bly om daaraan te voldoen,
is skuldig aan ’n misdryf en by skuldigbevinding strafbaar
met 'n boete van hoogstens R100 (honderd rand) of, by
wanbetaling, gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens
ses maande.

f

BYLAE
TARIEF VAN GELDE.

Tensy daar ander reélings met die Raad getref is,
moet die gelde in hierdie Bylae uiteengesit vir die gebruik
van die vliegveld en die fasiliteite aldaar na afloop van
sodanige gebruik betaal word. Die geregistreerde eienaar
van die lugvaartuig moet op die tydstip wanneer dic diens
gelewer word alle toepaslike heffings en gelde betaal.

LANDINGSGELDE.
1. Enkele Landing:

Alle lugvaartuie wat dic vliegveld gebruik, moet lan-
dingsgelde van 50c per landing betaal. ’

2. Spesiale Tariewe vir Gereelde Gebruikers van die
Viiegveld:
" Seisoenkaartjies: 'n Seisoenkaartjie wat geldig Is vir
'n kalendermaand kan op die volgende voorwaardes
van die Raad gekoop word:—

(a) Dit moet vooruit aangeskaf word;
{b) Dit moet vir 'n bepaalde lugvaartuig wees;
Dit moet geldig wees vir 'n bepaalde maand.

Die prys van die maandelikse seisosnkaartjie is RS,
wat 'n onbeperktc getal landings of verplasings ge-
durende die bepaalde maand veroorloof., .

(c)

Boarding or Tampering with Aircraft.

12. Except with the permission of the person in law-
ful charge of an aircraft no person shall on the aero-
drome —

(a) board such aireraft; or

(b) tamper or interfere in any way whatsoever with
such aircraft or anything used in conpection there-
with.

Use of Buildings and Hangars.

13. The buildings, hangars and other facilities on the
aerodrome shall be under the control of the Council
and the use thereof shall be subject to such conditions
as may be imposed by it from time to time.

Trading.

14. No person shall engage in the sale of refreshments
or in the sale or hirc of any other commodity or in the
rendering for reward or otherwise of any service within
the boundary of the aerodrome unless having obtained
a written permit to do so given by the Council under the
hand of the Town Clerk, and no person to whom such
a permission has been given shall continue to engage in
any activily as aforesaid after 30 days unless having ob-
tained and produced to the Manager the appropriate
trading licence: Provided that this section shall not apply
io any canteen operated by an employer solely for the
benefit of his employees.

Offences and Penalties.

15. Any person who contravenes or fails to comply
with any provision of these by-laws or a prohibition made
or a direction given or a condition imposed in terms
thereof shall be guilty of an offence and shall, on convie-
tion, be liable to a fine not exceeding R100 (one hundred
rand) or, in default of payment, imprisonment for a pe-
riod not exceeding six months.

SCHEDULE.
TARIFF OF CHARGES

The fees and charges set out in this Schedule shall be
paid in respect of the use of the aercdrome and the facili-
ties provided thereat at the conclusion of such use unless
other arrangements have been made with the Council.
The registered owner of the aircraft at the time the ser-
vice is rendered shall pay all the applicable fees and
charges. '

T.ANDING FEES.
1. Single Landing:

All aircraft making use of the aerodrome shall pay
landing fees at the rate of 50c per landing.

2. Special tariffs for Regular Users of the Aerodrome:

Season Tickets. A season ticket which shall be valid
for a calendar month may be purchased from the
Council subject to the following conditions:—

(a) The scason ticket shall be obtained in advarnce.
{b) 1t shail be for a particuiar aircraft.

(c) Tt shall be valid for one particular menth.

The price of the monthly scason ticket shall be RS,

which shall allow an unlimited number of landings
or movements during the specified month.
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3. Bloklandingskonsessies:

(1) Spesiale reélings kan met die Raad getref word
vir bloklandingskonsessies of lugvertonings, op-
leidingsvlugte en dergelike doeleindes. Die re-
gistrasieletters van die lugvaartuie waarvoor die
reéling moet geld, moet vooraf by die Raad
registreer word.

(2) Die maandelikse tarief vir bloklandingskonsessies
word as volg bereken:—

Getal Landings Persentasie van

per Maand Tarief vir Seiscen-
kaartjie
1-25 L0 o0 e e e e 20
26- 50 L. o oae e e e 80
S51- 75 i i vl e e e 70
T6-100 ... v cor tir ie en e 60
101 en meer ... ... o ooi ol el 50

4. Dic Raad hou die reg uit om die lughawe gratis, of
op sulke voorwaardes as waarop vooraf besluit
word, beskikbaar te stcl vir lugvertonings, bievakke
of vir enige ander doel.

PB. 2-4-2-5-20
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Administrateurskennisgewing 1345 29 Augustus 1973

MUNISIPALITEIT VANDERBIJLPARK: WYSIGING

VAN ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDE-
NINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van dis Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van die Mu-
nisipaliteit Vanderbijlpark, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 92 van 3 Februarie 1960, soos gewysig,
word hierby verder gewysig deur Aanhangsel 2 soos volg
te wysig:i—

1, Deurinitem I —

(a) die syfers “R1,80”, ““0.82¢”, “R1,80”, “2,1c” en
“60c” in subitem (a) onderskeidelik deur die syfers
SSR3!,’ “O’SSC”’ 66R3!,! “2,50” en “Rl” tc Vervang;
en

(b} die syfers “R3”, *“1,02¢” en “R3” in subitem (b)
onderskeidelik deur die syfers “R4,50”, *1,2¢” en
“R4,50” te vervang.

2. Deuwr in item 2 -—

(a) die syfers “RS57, “75¢”, “R17 en “1,02¢”, *6,3¢c” en
“R3” in subitem (1) onderskeidelik deur die syfers
*R7,20%, “0,85¢”, "R1,10™, “1,2¢”, “7c” en “R4,50”
te vervang; en

(b) die syfers “R6§”, “75¢, “R17, “1,02¢”, “6,3¢” en
“R3” in subitem (2) onderskeidelik deur die syfers
“R8,70”, “850”, “RI,IO”, “1,20”‘ -:7cu en “R4,50”
te vervang.

3. Deur in item 3 dic syfer “0,8c” deur die syfer

“0,85¢” te vervang.

4. Deur in item 5 onderskeidelik die syfers “6d” en
“£17 deur die syfers “7c¢™ en “R3" fe vervang.

5. Deur item 6 deur die volgende te vervang: —
6, Aansluitingsgelde.

3. Block Landing Concessions:

(1) Special arrangements for block landing privi-
leges or air rallies, training flights and similar
purposes may be made with the Council.

The registration letters of aircraft to be used for
such purposes must be registered beforehand
with the Council.

(2) The Monthly charges under this scheme shall
be calculated as follows:—

Number of Landings Percentage of Tariff

per Month for Season
Ticket

1-25 .. ol e e e e 90

26- 50 ... o e e e e e 80

S1-75 L0 e e e 70

T6-100 ... e et e e e 60

Tn excess of 100 ... ... ... ... 50

4. The Council reserves itself the right to make the
acrodrome available free of charge for air rallies,
bivouacs, or any other purpose on such conditions

as may be prescribed.
PB. 2-4-2.5.20

Administrator’s Notice 1345 29 August, 1973
VANDERBIJLPARK MUNICIPALITY:
AMENDMENT TO ELECTRICITY SUPPLY
BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinanc